Republika e Kosovés

Republika Kosovo-Republic of Kosovo
Kuvendi - Skupstina - Assembly

KODI Nr. 03/L-193

| DREJTESISE PER TE MITUR

Kuvendi i Republikés sé Kosovés;
Né mbéshtetje té nenit 65 (1) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés,

Miraton

KOD TE DREJTESISE PER TE MITUR

PJESA E PARE
PARIMET UDHEZUESE DHE DISPOZITAT HYRESE

KREU I

Neni 1
Qéllimi i Kodit

1. Ky Kod rregullon procedurén e shqiptimit dhe ekzekutimit t& masave dhe
dénimeve ndaj té miturve, procedurén gjyqgésore si dhe procedurén e ndérmjetésimit
pér té mitur.



Neni 2
Pérkufizimet

1. Shprehjet e pérdorura né keté kod kané kéto kuptime:
1.1. Fémijé - personi i cili nuk e ka mbushur moshén tetémbédhjeté (18) vjet.

1.2. | mitur - personi ndérmjet moshés katérmbédhjeté (14) dhe tetémbédhjeté
(18) vjet.

1.3. I mitur i ri - personi ndérmjet moshés katérmbédhjeté (14) dhe
gjashtémbédhjeté (16) vjet.

1.4. | mitur i rritur - personin ndérmjet moshés gjashtémbédhjeté (16) dhe
tetémbédhjeté (18) vjet.

1.5. Madhor i ri - personi ndérmjet moshés tetémbédhjeté (18) dhe njézetenjé
(21) vjet.

1.6. I ri-fémijé apo madhor i ri.
1.7.  Madhor - personi i cili ka mbushur moshén tetémbédhjeté (18) vjet.

1.8. Edukim i specializuar - program edukativ i pérpiluar sipas nevojave
speciale té kryerésit t€ veprés penale, i cili synon té ndihmojé zhvillimin e
gjithémbarshém adekuat té tij dhe té zvogélojé mundésiné e recidivizmit.

1.9. Burgim pér té mitur - dénim me burgim i shqiptuar ndaj kryerésit té
mitur ose ndaj madhorit, qé éshté né pajtim me Kreun 1V té kétij Kodi.

1.10. Objekt pér kujdes té posacém - institucion i cili siguron trajtim té
personave me paaftési mendore, psikologjike, sociale apo fizike.

1.11. Organ i kujdestarisé - organi pérgjegjés qé vepron né kuadér té Qendrés
pér Puné Sociale i cili éshté pérgjegjés pér mbrojtjen e fémijéve.

1.12. Gjyqtar pér té mitur - gjyqtar profesional i cili éshté ekspert né ¢éshtjet
penale ku jané té pérfshiré fémijét dhe madhorét e rinj, dhe i cili &shté
kompetent pér ushtrimin e pérgjegjésive té parapara né kété Kod.

1.13. Prokuror pér té mitur - prokuror profesional i cili éshté ekspert né
céshtjet penale ku jané té pérfshiré fémijét dhe madhorét e rinj, dhe i cili éshté
kompetent pér ushtrimin e pérgjegjésive té parapara né kété Kod

1.14. Trup gjykues pér té mitur - trup gjykues - kolegj i themeluar né pajtim
me Kreun X té kétij Kodi, i cili ka sé paku njé (1) gjyqgtar pér té& mitur dhe éshté
kompetent pér ushtrimin e pérgjegjésive té parapara né kété Kod.



1.15. Shérbim sprovues - institucioni i cili e bén ekzekutimin e masave dhe té
dénimeve alternative.

Neni 3
Parimet udhézuese

1. Sistemi i drejtésisé pér té mitur synon mirégenien e té€ miturit dhe siguron gé ¢do
reagim ndaj kryerésve té mitur té jeté gjithmoné né proporcion me rrethanat e kryerésit
dhe veprés penale.

2. Kryerésve té mitur u shgiptohen masat e diversitetit dhe masat edukative, sipas
nevojeés.

3. Privimi nga liria shgiptohet vetém si mjet i fundit dhe do té kufizohet né afatin mé
té shkurtér t¢ mundshém. Gjate kohés se privimit nga liria, i shqiptuar si dénim,
kryesit té mitur i ofrohet edukim, ndihmé psikologjike, sipas nevojés, edhe ndihmé
mjekésore, pér ta lehtésuar rehabilitimin e tij.

4. Fémijés gé merr pjesé né proceduré penale i ofrohet mundésia gé té shprehet lirisht.

5. Cdo i mitur i privuar lirie trajtohet me humanizém pér hir t& dinjitetit té
personalitetit té tij njerézor, dhe me até rast merren parasysh nevojat personale té
moshés sé tij. Né veganti, ¢do i mitur i privuar lirie ndahet nga madhorét, pérpos nése
konsiderohet se éshté né interes té miturit t¢ mos ndahet, dhe gézojné té drejtén e
mbajtjes sé kontakteve me familjen e tij pérmes korrespondencave dhe vizitave,
pérvec rrethanave té jashtézakonshme té pércaktuara me ligj.

6. Cdo i mitur i privuar lirie ka té drejté né ndihmé té€ menjéhershme ligjore dhe
ndihmé tjetér adekuate, si dhe té drejtén pér té kundérshtuar ligjshmériné e privimit té
tij nga liria prané njé gjykate té pavarur dhe té paanshme, si dhe né proceduré té
menjéhershme.

7. Pér t’iu shmangur 1&€ndimit pér shkak t€ publicitetit té€ tepruar ose etiketimeve, e
drejta e fémijés pér privatési respektohet né té gjitha fazat. Né parim, nuk publikohet
asnjé informacion gé shpie né identifikimin e kryerésit té mitur.

Neni 4
Fusha e zbatimit

1. Dispozitat e kétij Kodi zbatohen ndaj secilit person té dyshuar pér vepér penale té
kryer si i mitur, pavarésisht nga mosha e tij né kohén e fillimit té procedurés.

2. Dispozitat e kétij Kodi zbatohen edhe ndaj ¢do personi té dyshuar pér vepér penale
té kryer si madhor i ri.



3. Kur madhori akuzohet pér vepér penale té kryer si i mitur, nenet 44 dhe 48 té kétij
Kodi nuk zbatohen.

Neni 5

Dispozitat e Kodit Penal té Kosovés, Kodit té Procedurés Penale t€ Kosovés, Ligjit
mbi Ekzekutimin e Sanksioneve Penale dhe té ¢do ligji tjetér relevant do té zbatohen
pér té miturit, pérpos rasteve kur me kété Kod éshté rregulluar ndryshe.

Neni 6

1. Né cdo kohé gjyqtari pér té mitur mund té shqiptojé masa adekuate pér té mbrojtur
té drejtat dhe mirégenien e fémijés, duke pérfshiré edhe vendosjen e fémijés né
strehimore ose né institucion edukativ apo té ngjashém, vendosjen e fémijés nén
mbikéqyrjen e organit té kujdestarisé ose transferimin e fémijés né familje tjetér, nése
éshté e nevojshme g€ fémija té ndahet nga mjedisi né t€ cilin ai ka jetuar ose pér t’i
ofruar ndihmé&, mbrojtje a strehim. Gjyqgtari pér té mitur e njofton organin e
kujdestarisé pér ciléndo masé té shqiptuar.

2. Organi i kujdestarisé apo pérfagésuesi i autorizuar i fémijés nga gjyqtari pér té
mitur, mund té kérkojé shqiptimin e masés adekuate pér mbrojtjen e té drejtave dhe
mirégenies sé fémijés.

3. Shpenzimet e strehimit pér té miturin paguhen nga mjetet buxhetore dhe llogariten
né shpenzimet e procedurés penale.

PJESA EDYTE

KREU II
MASAT DHE DENIMET E ZBATUESHME

Neni 7
Masat dhe dénimet e zbatueshme ndaj t& miturve

1. Masat gé mund té shgiptohen ndaj té miturve jané: masat e diversitetit dhe masat
edukative.

2. Dénimet gé mund té shqiptohen ndaj té miturve jané: gjoba, urdhri pér puné né dobi
té pérgjithshme dhe burgimi pér té mitur.



3. Dénimi nuk mund t’i shqiptohet t€ miturit 1 cili ka qgene nén moshén
gjashtémbédhjeté (16) vjet né kohén e kryerjes se veprés penale.

4. Kohézgjatja e cfarédo mase apo dénimi té shqgiptuar duhet té pércaktohet me
vendim té gjykatés né pajtim me kété Kod.

5. Kur gjykata cakton dénimin me burgim pér té mitur deri né dy (2) vjet ose masén e
dérgimit né institucionin edukativ apo edukativo-korrektues deri né dy (2) vjet, mund
té shqgiptojé dénimin me kusht né pajtim me Kodin Penal té Kosovés.

6. Pérve¢ mas€s apo dénimit, t€ miturit mund t’i shqiptohet masa apo dénim nga
Kreun VII1 i kétij Kodi.

Neni 8
Zgjedhja e masave dhe e dénimeve té zbatueshme

1. Kur ndaj té miturit shqiptohet ndonjé masé apo dénim, gjykata né radhé té paré
merr parasysh interesin mé té miré té té miturit. Gjykata gjithashtu merr parasysh edhe
kéto rrethana: llojin dhe peshén e veprés penale, moshén e té miturit, nivelin e
zhvillimit psikologjik, karakterin e tij dhe prirjet, motivet gé e nxitén até té kryejé
veprén penale, edukimin e tij né até fazé, mjedisin dhe rrethanat e jetés sé tij, nése
éshté shqgiptuar masé apo dénim mé herét dhe rrethanat tjera gé mund té ndikojné né
shqiptimin e masés apo dénimit.

2. Shérbimi sprovues pérgatit anketé té ploté sociale pér t& miturin me kérkesé té
prokurorit publik, gjyqtarit pér té mitur ose gjykatés ashtu si¢ éshté paraparé né kété
Kod. Anketa sociale pérfshin té dhéna mbi moshén e té miturit dhe zhvillimin
psikologjik, biografiné e familjes, biografiné dhe rrethanat nén té cilat jeton i mituri,
nivelin shkollor, pérvojén edukative dhe ¢farédo té dhéne tjetér relevante.

3. Para zgjedhjes sé masés apo dénimit, gjykata mund té kérkojé nga shérbimi
sprovues raportin para ndéshkues dhe mendimin lidhur me zgjedhjen e masés apo
dénimit.

Neni 9
Shqiptimi i masave ndaj madhorit té ri pér vepér penale té kryer si i mitur nén
moshén gjashtémbédhjeté (16) vjet

1. Procedura gjygésore nuk mund té zbatohet ndaj madhorit i cili ka mbushur moshén
njézetenjé (21) vjet pér vepér penale té kryer si i mitur nén moshén gjashtémbédhjeté
(16) vjet.

2. Procedura gjygésore mund té zbatohet ndaj madhorit té ri pér vepér penale té kryer
si 1 mitur nén moshén gjashtémbédhjeté (16) vjet vetém nése vepra penale éshté e
dénueshme me mé shumé se pesé (5) vite burgim. Né procedurén e tillé gjyqgésore,
gjykata mund té shqgiptojé vetém masén edukative adekuate institucionale. Kriteret e



pérgjithshme té pércaktuara né nenin 8 té kétij Kodi do té merren parasysh sé bashku
me kohén gé ka kaluar nga kryerja e veprés penale.

Neni 10
Shqiptimi i masave dhe i dénimeve ndaj madhorit pér vepra penale té kryerasi i
mitur i cili ka mbushur moshén gjashtémbédhjeté (16) vjet

1. Né procedurén gjygésore té zbatuar ndaj madhorit pér vepér penale té kryer si i
mitur, i cili ka mbushur moshén gjashtémbédhjeté (16) vjet, gjykata mund té shqiptojé
ndonjé masé ose dénim né pajtim me nenin 7 té kétij Kodi. Kriteret e pérgjithshme té
pércaktuara né nenin 8 té kétij Kodi merren parasysh bashké me kohén gé ka kaluar
nga kryerja e veprés penale.

2. Pérjashtimisht nga paragrafi 1. i kétij neni, gjykata, né vend té burgimit pér té mitur
mund té shqiptojé burgim ose dénim me kusht ndaj madhorit i cili ka mbushur moshén
njézetenjé (21) vjet né kohén e procedurés gjyqésore.

3. Pérjashtimisht nga paragrafi 1 i kétij neni, né vend té burgimit pér té mitur, gjykata
shgipton burgim ose dénim me kusht ndaj madhorit i cili ka mbushur moshén
njézetetre (23) vjet né kohén e procedurés gjyqgésore, nén kushtet e parapara né kété
Kod.

Neni 11
Shqiptimi i masave ose i dénimeve ndaj madhorit té ri pér vepér penale té kryer
si madhor i ri

1. Né procedurén gjygésore té zbatuar ndaj madhorit té ri i cili nuk ka arritur moshén
njézetenjé (21) vjet pér vepér penale té kryer si madhor i ri, gjykata mund té shqiptojé
masé ose dénim né pajtim me nenin 7 té kétij Kodi, nése ¢mon se géllimi gé do té
arrihej me shqiptimin e burgimit gjithashtu do té arrihej edhe me shgiptimin e masés
ose dénimit, duke marré parasysh rrethanat nén té cilat éshté kryer vepra penale,
mendimin e ekspertit lidhur me zhvillimin psikologjik té madhorit té ri dhe interesin e
tij mé té miré.

2. Masa ose dénimi i shgiptuar mund té zgjasé derisa personi té arrij moshén njézetetre
(23) vjet.

Neni 12
Efekti i dénimit né masén edukative

1. Kur gjykata shgipton dénim me burgim pér t€ mitur ndaj t& miturit i cili ka arritur
moshén gjashtémbédhjeté (16) vjet gjaté ekzekutimit té masés edukative, masa
edukative pushon kur i mituri fillon mbajtjen e dénimit.



2. Kur gjykata shqgipton ndonjé dénim me burgim pér té mitur ose sé paku njé (1) vit
burgim ndaj madhorit gjaté ekzekutimit t&¢ masés edukative, masa edukative pushon
kur kryerési fillon mbajtjen e dénimit.

3. Kur gjykata shqgipton dénimin me burgim pér té mitur ose burgimin me kohézgjatje
mé pak se njé (1) vit ndaj madhorit gjaté ekzekutimit té masés edukative, gjykata né
aktgjykimin e vet vendos pér vazhdimin apo revokimin e masés edukative pas
mbajtjes sé dénimit me burgim pér té mitur apo burgimit.

Neni 13
Evidenca e masave dhe e dénimeve

1. Gjykata mban evidencé té masave dhe dénimeve té shqgiptuara ndaj té miturit.
Shérbimi sprovues duhet té keté kopje té kétyre shénimeve.

2. Té dhénat mbi masat dhe dénimet e shqgiptuara ndaj t& miturit jané konfidenciale.
Vetém gjykata dhe prokuroria mund té marrin informatat e tilla kur kjo éshté e
nevojshme pér zbatimin e procedurés ndaj individit té njéjté derisa ai éshté ende i
mitur.

3. Shénimet nga paragrafi 1 i kétij neni do té fshihen kur personi té keté arritur moshén
njézetenjé (21) vjet.

4. Kur ekzekutohet masa ose dénimi i shqgiptuar ndaj madhorit pér vepér penale té
kryer si i mitur, shénimet mbi masén ose dénimin do té fshihen menjéheré pas
pérfundimit t€ masés ose dénimit.

KREU Il
NDERMJETESIMI

Neni 14

1. Ndérmjetésimi éshté proceduré jashtégjyqgésore e cila zhvillohet nga personi i treté,
ndérmjetésuesi né pajtim me dispozitat e kétij Kodi dhe ligjit pér ndérmjetésimin.
Ndérmjetésimi vjen né shprehje vetém atéheré kur ekziston vullneti i liré dhe
pjesémarrja e té dy paléve, kryerésit té mitur dhe palés sé démtuar.

2. Prokurori, gjygtari pér té mitur apo kolegji pér té mitur mund té propozoj
ndérmjetésimin nése vleréson se do té jeté mé e pérshtatshme duke pas parasysh
natyrén e veprés penale, rrethanat né té cilat éshté kryer vepra penale, historia e té
miturit, mundésia e kthimit té raporteve normale né mes té miturit dhe palés sé
démtuar, mundésia e zvogélimit té démit té palés sé démtuar, mundésia e rehabilitimit
té té miturit dhe re-integrimi i tij né shoggéri.



3. Paléve né proceduré mund tu propozohet ndérmjetésimi né rast se ato kané
shprehur pélgimin pér ndérmjetésim.

Neni 15
Ndérmjetésuesi

1. Ndérmjetésuesi éshté person fizik, gé i pérmbush té gjitha kérkesat e pércaktuara
me Ligjin pér ndérmjetésimin dhe éshté i regjistruar né regjistrin e ndérmjetésuesve.

2. Ndérmjetésuesi ndihmon palét pér té arritur marréveshje.

3. Dispozitat pér pérjashtimin e gjyqtarit té pércaktuar ne Kodin e Procedurés Penale
té Kosovés zbatohen pérshtateshmerisht edhe pér pérjashtimin e ndérmjetésuesit.
Kundér kétij aktvendimi nuk lejohet ankesa.

4. Pérjashtimi i ndérmjetésuesit mund té kérkohet nga i mituri, prindi, prindi adoptues,
kujdestari, avokati mbrojtés dhe pala e démtuar.

5. Kérkesa pér pérjashtim duhet t¢ vendoset nga organi i cili e ka caktuar
ndérmjetésuesin.

6. Kundér Aktvendimit mbi refuzimin e kérkesés pér pérjashtimin e ndérmjetésuesit
nuk lejohet ankesa

KREU IV
MASAT E DIVERSITETIT

Neni 16
Qéllimi i masave té diversitetit

Qéllimi i masave té diversitetit éshté qé té parandalojé, kur éshté e mundur, fillimin e
procedurés ndaj kryerésit té mitur, té ndihmojé rehabilitimin pozitiv dhe riintegrimin e
té miturit né bashkésiné e tij me géllim té parandalimit té sjelljes recidiviste.

Neni 17
Kushtet pér shgiptimin e masave té diversitetit

1. Masa e diversitetit mund té shqgiptohet ndaj té miturit i cili ka kryer vepér penale
pér té cilén éshté paraparé dénim me gjobé apo me burgim deri né tri (3) vite ose pér
vepér penale té kryer nga pakujdesia pér té cilén éshté paraparé dénimi deri né pesé
(5) vite burgim, me pérjashtim té atyre té cilat sjellin si pasojé vdekjen.

2. Kushtet pér shqgiptimin e masés sé diversitetit jané:



2.1. pranimi i pérgjegjésisé pér veprén penale nga i mituri;
2.2. shprehja e gatishmérisé nga i mituri qé té pajtohet me palén e démtuar dhe

2.3. pélgimi i té miturit ose i prindit, prindit adoptues ose kujdestarit né emér té
té miturit pér té zbatuar masén e shqiptuar té diversitetit.

3. Prokurori kompetent njoftohet menjéheré pér moskryerjen e detyrimeve té masés
sé diversitetit nga i mituri i cili mund té vendosé pér rifillimin e ndjekjes sé rastit.
Neni 18
Llojet e masave té diversitetit

1. Masat e diversitetit & mund té shgiptohen ndaj kryerésit t€ mitur jané:

1.1. pajtimi né mes té kryerésit té mitur dhe palés sé démtuar, duke pérfshiré
edhe kérkim faljen nga i mituri ndaj palés sé démtuar;

1.2. pajtimi ndérmjet té miturit dhe familjes sé tij;

1.3. kompensimi i démit palés sé démtuar né bazé té marréveshjes sé ndérsjellé
ndérmjet té démtuarit , t& miturit dhe pérfagésuesit té tij ligjor, né pérputhje me
situatén financiare té té miturit;

1.4. vijimi i rregullt né shkollg;

1.5. pranimi i punésimit apo aftésimit né njé profesion adekuat me aftésité dhe
shkathtésité e tij;

1.6. kryerja e punés pa pagesé né dobi té pérgjithshme né pajtim me aftésiné e
kryerésit t€ mitur pér kryerjen e punés sé tillé. Kjo masé mund té shgiptohet me
pélgimin e té miturit né kohézgjatje prej dhjeté (10) deri né gjashtédhjeté (60)
Ooreé;

1.7. edukimi né rregullat e trafikut; dhe

1.8. késhillimi psikologjik.



KREU V
MASAT EDUKATIVE

Neni 19
Qéllimi i masave edukative

Qéllimi i masés edukative éshté gé té kontribuojé né rehabilitimin dhe zhvillimin
adekuat té kryerésit té mitur, duke ofruar mbrojtje, ndihmé dhe mbikéqyrje, duke
siguruar edukim dhe aftésim profesional, duke zhvilluar pérgjegjésiné e tij personale
dhe késhtu duke ndaluar sjelljen recidiviste.

Neni 20
Llojet dhe kohézgjatja e masave edukative

1. Llojet e masave edukative qé mund té shqiptohen ndaj kryerésit té mitur jané
masat disiplinore, masat e mbikéqyrjes sé shtuar dhe masat institucionale.

2. Masat disiplinore jané qortimi gjyqésor dhe dérgimi i té miturit né qgendér
disiplinore. Kéto masa shqiptohen ndaj kryerésit té mitur interesat e té cilit mé sé miri
pérfillen me njé masé afatshkurtér, vecanérisht nése vepra penale éshté kryer nga
pamaturia apo pakujdesia.

3. Masat e mbikéqyrjes sé shtuar jané mbikéqyrja e shtuar nga ana e prindit, nga
prindi adoptues ose kujdestarit té t& miturit, mbikéqyrja e shtuar nga familja tjetér dhe
mbiké&qgyrja e shtuar nga organi i kujdestarisé. Kéto masa shqgiptohen ndaj té miturit
interesat e té cilit nuk kérkojné izolimin nga mjedisi i tij i méparshém dhe mbahen me
masé afatgjate gé té miturit i ofron mundésiné e edukimit, rehabilitimit apo trajtimit.
Kohézgjatja e késaj mase nuk mund té jeté mé e shkurtér se tre (3) muaj apo mé e
gjaté se dy (2) vjet.

4. Masat institucionale edukative jané dérgimi i t& miturit né institucion edukues,
dérgimi i té miturit né institucion edukues korrektues dhe dérgimi i kryerésit té mitur
né institucionin e kujdesit té posacém. Kéto masa shqiptohen ndaj té miturit interesat e
té cilit mé sé miri pérfillen me vecimin e tij nga mjedisi i méparshém dhe me masé
afatgjate, qé té miturit i ofron mundésiné e edukimit, rehabilitimit apo trajtimit.

5. Kohézgjatja e masés edukative nuk mund té kalojé afatin maksimal té burgimit té
paraparé pér veprén penale.
Neni 21
Qortimi gjygésor

1. Gjykata e shgipton masén e gortimit gjygésor kur masa e tillé konsiderohet e
mjaftueshme dhe né interes té té miturit pér té ndikuar pozitivisht né sjelljen e tij.
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2. | mituri, té cilit i shqiptohet qortimi gjygésor informohet se ai ka kryer vepér té
démshme dhe té rrezikshme e cila pérbén vepér penale dhe i béhet me dije se nése
pérséri kryen vepér t€ tillé, gjykata do t’1 shqiptoj€ njé€ masé apo dénim mé té réndé.

Neni 22
Dérgimi né gendér disiplinore

1. Gjykata shgipton masén e dérgimit né qendér disiplinore kur masa e tillé
konsiderohet e mjaftueshme dhe né interes mé té miré té té miturit pér té ndikuar
pozitivisht né sjelljen e tij.

2. Gjykata mund ta dérgojé té miturin né gendér disiplinore:
2.1. mé sé shumti njé (1) muaj, deri né katér (4) oré né dité ose

2.2. mé sé shumti katér (4) dité gjaté festés shkollore apo shtetérore, deri né teté
(8) oré né dité.

3. Kur shqgiptohet kjo masé, gjykata kujdeset gé ekzekutimi i saj t¢ mos e pengojé
shkollimin dhe punén e rregullt té té miturit.

4. Né gendrén disiplinore i mituri angazhohet né aktivitete té dobishme. Aktivitetet
pérshtaten me moshén e tij, shkathtésité dhe interesat me géllim té zhvillimit té
ndjenjés sé pérgjegjésisé tek ai.

Neni 23
Mbikéqgyrja e shtuar nga ana e prindit, prindit adoptues ose kujdestarit

1. Gjykata shgipton masén e mbikéqyrjes sé shtuar nga ana e prindit, prindit adoptues
ose kujdestarit pas dégjimit té prindit, prindit adoptues ose kujdestarit, kur prindi,
prindi adoptues apo kujdestari éshté i afté pér mbikéqgyrjen e té miturit, por qé éshté
treguar i pakujdesshém ndaj mbikéqyrjes sé tillé dhe kur masa e tillé &shté né interesin
mé té miré té té miturit.

2. Kur shqgiptohet kjo masé, gjykata mund t’i jep prindit, prindit adoptues apo
kujdestarit udhézimet e nevojshme dhe ta urdhérojé até né pérmbushjen e detyrave té
caktuara qé jané pjesé e masés sé shqiptuar me qéllim té pérkujdesjes sé té miturit dhe
ndikimit pozitiv ndaj tij.

3. Kur shqgiptohet kjo masé, gjykata mund té urdhérojé shérbimin sprovues té

verifikojé ekzekutimin e masés dhe t’i ofrojé ndihmén e nevojshme prindit, prindit
adoptues ose kujdestarit.
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Neni 24
Mbikéqyrja e shtuar nga familja tjetér

1. Gjykata shqgipton masén e mbiké&qyrjes sé shtuar nga ana e familjes tjetér pas
dégjimit té prindit, prindit adoptues ose kujdestarit kur prindi, prindi adoptues apo
kujdestari éshté i paafté pér kryerjen e mbikéqyrjes sé shtuar ndaj té miturit dhe kur
masa e tillé éshté né interesin mé té miré té té miturit.

2. Ekzekutimi i késaj mase pérfundon kur prindi, prindi adoptues apo kujdestari i té
miturit éshté né gjendje té ushtrojé mbikéqyrjen e shtuar ndaj tij apo kur sipas
rezultateve té rehabilitimit nevoja pér mbikéqyrje té shtuar pushon.

3. Kur shqiptohet kjo masé, gjykata gjithashtu mund té urdhérojé shérbimin sprovues

té verifikojé ekzekutimin e mas€s dhe familjes g€ kryen mbikéqyrjen t’i ofrojé
ndihmén e nevojshme

Neni 25
Mbikéqyrja e shtuar nga organi i kujdestarisé
1. Gjykata shgipton masén e mbikéqyrjes sé shtuar nga organi i kujdestarisé pas
dégjimit té prindit, prindit adoptues apo kujdestarit kur prindi, prindi adoptues apo
kujdestari nuk éshté né gjendje té ushtrojé mbikéqyrjen e shtuar ndaj té miturit dhe kur

njé mase e tillé éshté né interesin mé té miré té té miturit.

2. Gjaté ekzekutimit té késaj mase, i mituri mbetet me prindin, prindin adoptues apo
kujdestarin.

3. Me rastin e shqiptimit té késaj mase, gjykata gjithashtu i cakton detyra organit té
kujdestarisé, duke pérfshiré:

3.1. mbikéqyrjen e edukimit té té miturit;

3.2. lehtésimin e gasjes né aftésimin profesional dhe punésimin;
3.3. sigurimin e largimit t& t& miturit nga ¢farédo ndikimi negativ;
3.4. lehtésimin e gasjes né kujdes té nevojshém mjekésor;

3.5. ofrimin e zgjidhjeve t&¢ mundshme pér ndonjé problem gé mund té shfaget
né jetén e té miturit dhe

3.6. detyra té tjera gé gjykata i gmon se do té ishin né interesin mé té miré té té
miturit.

4. Organi i kujdestarisé éshté i detyruar ti raportoj gjykatés, e cila e ka shqiptuar

masén e mbikéqgyrjes sé shtuar nga ana e organit té kujdestarisé pérkitazi me
ekzekutimin e vendimit gjygésor sé paku ¢do tre (3) muaj
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Neni 26
Detyrimet e veganta lidhur me masat e mbikéqyrjes sé shtuar

1. Gjaté shqgiptimit t& njérés nga masat sipas neneve 23, 24 dhe 25 té kétij Kodi,
gjykata mund té shqgiptojé po ashtu njé ose mé shumé detyrime té vecanta, nése
gjykata konstaton se éshté e domosdoshme pér ekzekutimin e suksesshém té masés,
me kusht gé detyrimet e vecanta té mos e tejkalojné afatin e masés.

2. Gjykata ndaj té& miturit mund té shqiptojé kéto detyrime té vecanta:

2.1. personalisht t’i kérkoj€ falje palés s€ démtuar;

2.2. palés sé démtuar t’1a kompensojé démin né€ pajtim me gjendjen financiare
té t& miturit;

2.3. tévijojé rregullisht shkollimin;

2.4. té pranojé punésimin ose té aftésohet pér njé profesion i cili i pérshtatet
shkathtésive dhe aftésive té tij;

2.5. té pérmbahet nga ¢farédo kontakti me individé té caktuar gé mund té kené
ndikim negativ tek i mituri;

2.6. té pranojé késhilla psikologjike;

2.7. té mos vizitojé vende ose mjedise té caktuara gé mund té kené ndikim
negativ tek i mituri dhe

2.8. té pérmbahet nga pérdorimi i drogés dhe i alkoolit.

3. Gjykata né ¢do kohé mund t’ia ndérpresé ose ndryshojé detyrimet e vecanta gé i
jané shqiptuar té miturit.

4. Nése i mituri nuk vepron né pajtim me detyrimet e vecanta té parapara né
paragrafin 2. té kétij neni, gjykata mund ta zévendésojé masén e mbikéqyrjes sé shtuar
me njé masé tjetér edukative.

5. Kur i urdhéron detyrimet e vecanta té parapara né paragrafin 2., gjykata e informon

té miturin se mos pérmbushja e tyre mund té rezultojé me shgiptimin e njé mase mé té
réndé edukative.
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Neni 27
Dérgimi né institucionin edukativ

1. Gjykata e shqgipton masén e dérgimit né institucionin edukativ kur té miturit i
nevojitet mbikéqyrje e ploté nga edukatorét adekuat dhe kur masa e tillé éshté né
interesin mé té miré té miturit.

2. Kohézgjatja e késaj mase nuk mund té jeté mé e shkurtér se tre (3) muaj apo mé e
gjaté se dy (2) vjet.

Neni 28
Dérgimi né institucionin edukativo—korrektues

1. Gjykata e shqgipton masén e dérgimit né njé institucion edukativo-korrektues kur i
mituri i cili ka kryer vepér penale té dénueshme me burgim prej mé shumé se tre (3)
vjet ka nevojé pér edukim té specializuar dhe kur masa e tillé &shté né interesin mé té
miré té té miturit.

2. Kur gjykata vendos pér shqgiptimin e késaj mase, ajo merr parasysh peshén dhe
natyrén e veprés penale dhe nése té miturit mé paré i éshté shgiptuar masé edukative
ose dénimi me burgim pér té mitur.

3. Kohézgjatja e késaj mase nuk mund té zgjasé mé pak se njé (1) vit ose mé shumé se
pesé (5) vjet.

Neni 29
Dérgimi né institucionin pér kujdes té posacém

Gjykata mund té shqiptojé masén e dérgimit né njé institucion pér kujdes té posacém
né vend t& masés sé dérgimit né institucion edukativ ose né institucion edukativo-
korrektues me rekomandimin e ekspertit t€ mjekésisé kur té miturit i nevojitet
pérkujdesje e posacme pér shkak té c¢rregullimit mendor ose té metave fizike dhe kur
kjo éshté né interesin mé té miré té té miturit. Gjykata e cila ka shgiptuar masén, ¢do
gjashté (6) muaj e rishikon nevojén pér géndrim té métejshém né institucionin e
kujdesit té€ posacém si dhe kur i mituri arrin moshén tetémbédhjeté (18) vjet.
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KREU VI
GJOBA DHE URDHERI PER PUNE NE DOBI TE PERGJITHSHME

Neni 30
Gjoba

1. Gjykata mund té shqgiptojé dénim me gjobé ndaj té miturit nése i mituri ka mjete
pér ta paguar gjobén. Me rastin e shqiptimit t€ dénimit me gjobé, gjykata shqyrton
gjendjen financiare té té miturit dhe né vecanti lartésiné e té ardhurave té tij personale,
té ardhurat tjera, pasuriné dhe detyrimet. Gjykata nuk e cakton lartésiné e gjobés mbi
lartésiné e mjeteve gé posedon i mituri.

2. Dénimi me gjobé nuk mund té jeté mé pak se njézetepesé (25) Euro ose mé shumé
se pesémijé (5.000) Euro.

3. Me aktgjykim pércaktohet afati pér pagesén e gjobés i cili nuk mund té jeté mé i
shkurtér se pesémbédhjeté (15) dité e as mé i gjaté se tre (3) muaj, por né rrethana té
arsyeshme gjykata mund té lejojé pagesén e gjobés me késte po jo mé gjaté se dy (2)
vjet.

4. Nése i mituri nuk déshiron apo nuk mund ta paguajé gjobén, gjykata mund té lejojé
gé gjoba té paguhet me késte, por jo mé gjaté se dy (2) vjet. Pastaj, nése i mituri
pérséri nuk déshiron apo nuk mund ta paguajé gjobén, gjykata, me pélgimin e personit
té dénuar, mund ta zévendésojé gjobén me urdhér pér puné né dobi té pérgjithshme gé
nuk pengon vijimin e rregullt né shkollé dhe aktivitetet tjera té punés.

5. Gjykata mund ta zévendésoj dénimin me gjobé me ndonjé masé edukative jo
institucionale, nése i mituri nuk e paguan dénimin me gjobé, e as nuk pajtohet me
zévendésimin e saj me urdhrin me puné né dobi té pérgjithshme

Neni 31
Urdhri pér puné né dobi té pérgjithshme

1. Me pajtimin e té miturit, gjykata mund ta zévendésojé masén e shqiptuar edukative
institucionale deri né tre (3) vjet, burgimin e té miturit deri né dy (2) vjet ose gjobén
me urdhér pér puné né dobi té pérgjithshme.

2. Kur e shqgipton urdhrin pér puné né dobi té pérgjithshme, gjykata e urdhéron té
miturin gé té kryejé puné né dobi té pérgjithshme pa pagesé pér njé afat té caktuar prej
tridhjeté (30) deri né njégindenjézet (120) oréve. Shérbimi sprovues e pércakton llojin
e punés né dobi té pérgjithshme té cilén duhet ta kryejé personi i dénuar, cakton
organizatén specifike pér té cilén personi i dénuar do ta kryejé punén né dobi té
pérgjithshme, vendos pér ditét e javés kur do té kryhet puna dhe mbikéqyré kryerjen e
punés né dobi té pérgjithshme.
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3. Puna né dobi té pérgjithshme kryhet brenda periudhés sé caktuar nga gjykata, e cila
nuk mund té zgjat mé shumé se njé (1) vit.

4. Nése pas kalimit té periudhés sé caktuar i mituri nuk e kryen punén né dobi té
pérgjithshme ose punén e tillé né dobi té pérgjithshme e kryen vetém pjesérisht,
gjykata urdhéron ekzekutimin e masés institucionale edukative ose burgimin pér té
mitur né kohézgjatje proporcionale, duke marré parasysh kohézgjatjen e punés né dobi
té pérgjithshme gé éshté kryer. Né rastin e gjobés, gjykata urdhéron pagesén e gjobés
né pérpjesétim me kohézgjatjen e punés né dobi té pérgjithshme e cila nuk éshté kryer.

KREU VII
BURGIMI PER TE MITUR

Neni 32
Qéllimi i burgimit pér té mitur

Qéllimi 1 burgimit pér té mitur éshté gé té kontribuohet né rehabilitimin dhe né
zhvillimin e kryerésit té mitur, vecanérisht né edukimin e té miturit, edukimin e
specializuar, aftésité profesionale dhe né zhvillimin e duhur personal. Pérvec késaj,
burgimi pér té mitur duhet té ndikojé pozitivisht né t€ miturin pérmes mbrojtjes,
ndihmés dhe mbikéqyrjes pér ta parandaluar recidivizmin.

Nen 33
Shqiptimi i burgimit pér té mitur

Gjykata mund té shqiptojé dénimin me burgim pér té mitur ndaj kryerésit té€ mitur i cili
e ka arritur moshén gjashtémbédhjeté (16) vjet dhe ka kryer vepér penale té
dénueshme me mbi pesé (5) vite burgim, né rastet kur shqiptimi i masés edukative
nuk do té ishte adekuate pér shkak té peshés sé veprés penale, pasojave té saj dhe
shkallés sé pérgjegjésisé penale.

Neni 34
Kohézgjatja e burgimit pér té mitur

1. Kohézgjatja e burgimit pér té mitur nuk mund ta kalojé maksimumin e burgimit té
paraparé pér veprén penale por mund té jeté mé i ulét se minimumi i burgimit té
paraparé pér veprén penale.

2. Burgimi pér té mitur nuk mund té shqgiptohet né kohézgjatje mé pak se gjashté (6)

muaj as mé shume se pesé (5) vjet dhe shgiptohet né muaj dhe vite té plota.
Maksimumi i burgimit pér t& mitur éshté dhjeté (10) vjet pér vepra té rénda penale té
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dénueshme me burgim afatgjaté, ose kur i mituri ka kryer sé paku dy (2) vepra penale
né bashkim, ku secila éshté e dénueshme me burgim prej mé shumé se dhjeté (10) vjet.

3. Kur gjykata vendos pér kohézgjatjen e burgimit pér té mitur, merr parasysh té gjitha
rrethanat lehtésuese dhe rénduese té parapara né nenin 8 té kétij Kodi dhe nenin 64,
paragrafét 1. dhe 2. té Kodit Penal t& Kosovés.

Neni 35
Lirimi me kusht nga burgimi pér té mitur

1. Personi i dénuar me burgim pér té€ mitur mund té lirohet me kusht nése e ka mbajtur
sé paku njé té tretén (1/3) e dénimit qé i &shté shqiptuar.

2. Kur lejohet lirimi me kusht, gjykata mund té shqiptojé masén e mbikéqyrjes sé
shtuar nga ana e prindit, prindit adoptues ose kujdestarit apo organit té kujdestarisé i
cili mund té zgjasé deri né pérfundim té dénimit té shqiptuar.

3. Gjykata mund té revokojé lirimin me kusht nése gjaté kohés sé lirimit me kusht i
mituri kryen vepér penale pér té cilén shqiptohet burgimi ose burgimi pér té mitur prej
sé paku gjashté (6) muajve.

Neni 36
Parashkrimi i ekzekutimit té burgimit pér té mitur

1. Dénimi me burgim pér t& mitur nuk mund té ekzekutohet pasi gé té keté kaluar
periudha kohore si né vijim:

1.1. pesé (5) vjet nga vendimi i formés sé preré me té cilin &shté shqiptuar
burgim pér té mitur pér mé shumé se pesé (5) vjet;

1.2. tre (3) vjet nga vendimi i formés sé preré me té cilin éshté shqiptuar burgim
pér té mitur pér mé shumeé se tre (3) vjet dhe

1.3. dy (2) vjet nga vendimi i formés sé preré me té cilin éshté shqiptuar
burgimi pér té mitur deri né tre (3) vjet.

Neni 37
Shqiptimi i masés edukative dhe i burgimit pér té mitur pér vepra penale né
bashkim

1. Pér vepra penale né bashkim gjykata shqgipton vetém njé masé edukative ose vetém

dénim me burgim pér té mitur kur kushtet ligjore pér shgiptimin e dénimit té tillé jané
pérmbushur dhe gjykata konstaton se ai duhet té shgiptohet.
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2. Paragrafi 1 i kétij neni po ashtu zbatohet né rastet kur i mituri ka kryer vepér tjetér
penale para ose pas shgiptimit té masés edukative ose té burgimit pér té mitur.

KREU VIII
MASAT E TRAJTIMI TE DETYRUESHEM DHE DENIMET PLOTESUESE

Neni 38
Qéllimi dhe shqgiptimi i masave té trajtimit té detyrueshém

1. Qéllimi i masés sé trajtimit té detyrueshém éshté qé té kontribuojé né rehabilitimin e
té miturit dhe té parandalojé rrezikun nga recidivizmi. Trajtimi i detyrueshém
shqiptohet né pajtim me dispozitat e Kodit penal té Kosovés.

2. Gjykata mund té shqiptojé masén e trajtimit té detyrueshém psikiatrik ndaj té
miturit né pajtim me Ligjin pér kryerésit me ¢rregullime mendore.

3. Gjykata mund té shqiptojé masén pér trajtim té detyrueshém té rehabilitimit ndaj té
miturit né pajtim me kapitullin V té Kodit Penal té Kosovés .

4. Masa pér trajtim té detyrueshém shgiptohet vetém pas konsultimit me shérbimin
sprovues, organin e kujdestarisé dhe ekspertét pérkatés.

5. Masa e trajtimit té detyrueshém nuk mund té shqgiptohet né té njéjtén kohé me
masén disiplinore.
Neni 39
Shqiptimi i dénimeve plotésuese
Kur gjykata e konsideron té arsyeshme mund té shqiptojé dénimin plotésues né pajtim
mé nenet 54-62 té Kodit Penal t& Kosovés.

PJESA E TRETE

KREU IX
PROCEDURA

Neni 40
1. Autoritetet ose institucionet gé marrin pjesé né procedura gjygésore gé kané té

bé&jné me té miturit, si edhe personat dhe institucionet e tjera nga té cilét kérkohen
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njoftime, raporte dhe mendime jané té obliguar qé té veprojné shpejt dhe pa vonesa té
panevojshme.

2. | mituri gé éshté paraburgosur gjykohet sa mé shpejt gé té jeté e mundur.

Neni 41

1. Pér fémijén nén moshén katérmbédhjeté (14) vjet nuk fillon procedura gjygésore.
Nése fémija éshté nén moshén katérmbédhjeté (14) vjet né kohén e kryerjes sé veprés
penale, cdo proceduré gjygésore gé ka filluar pushohet menjéheré dhe organi i
kujdestarisé njoftohet pér rastin nga prokurori.

2. Organi i kujdestarisé ndérmerr veprimet e caktuara né pajtim me Ligjin pér
Shérbimet Sociale dhe Familjare pér trajtimin e kryerésve té veprave penale nén
moshén katérmbédhjeté (14) vjet né bazé té programeve té tij. Kjo céshtje mé
hollésisht mund té rregullohet me akt nénligjor té cilin e nxjerr ministria pér Puné dhe
Mirégenie Sociale.

Neni 42
1. I mituri nuk mund té gjykohet né mungesé.

2. Kur ndérmarrin ndonjé veprim né té cilin éshté i pranishém i mituri dhe sidomos
gjaté marrjes sé tij né pyetje, organet gé marrin pjesé né proceduré jané té obliguara gé
té veprojné me kujdes, duke marré parasysh zhvillimin psikologjik, ndjeshmériné dhe
karakteristikat personale té t€ miturit né ményré gé zbatimi i procedurés té mos keté
ndikim té kundért né zhvillimin e tij.

Neni 43

1. I mituri duhet té keté mbrojtés gé nga fillimi e deri né pérfundim té procedurés:

2. Né rastet kur i mituri, pérfagésuesi ligjor ose anétari i familjes sé tij nuk
angazhojné mbrojtés, gjyqgtari pér té mitur ose organi kompetent gé e zbaton
procedurén e eméron njé (1) mbrojtés sipas detyrés zyrtare me shpenzime publike.

3. Nése i mituri mbetet pa mbrojtés gjaté rrjedhés sé procedurés dhe nése ai nuk mund
té sigurojé tjetér mbrojtés, gjyqtari pér t€ mitur ose organi kompetent gé e zbaton
procedurén eméron njé (1) mbrojtés té ri sipas detyrés zyrtare me shpenzime publike.
4. Me kérkesén e té miturit, té pérfagésuesit ligjor ose té anétarit té familjes sé tij

emérohet mbrojtés me shpenzime publike, nése ai nuk mund t’i paguajé shpenzimet
pér mbrojtjen e vet, por jo kundér déshirés sé té miturit.
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5. | mituri udhézohet pér té drejtén né mbrojtés me shpenzime publike sipas
paragrafit 4. té kétij neni, para marrjes sé paré né pyetje.

6. Té miturin mund ta pérfagésojé vetém mbrojtési i regjistruar né Odén e Avokatéve
té Kosoves.

Neni 44

1. Prindérit, prindérit adoptues ose kujdestari kané té drejté ta shogérojné té miturin né
té gjitha procedurat dhe nga ata mund té kérkohet gé té marrin pjesé nése kjo éshté né
interes té té miturit. Gjyqtari pér té mitur mund ta pérjashtojé prindin, prindin adoptues
ose kujdestarin nga pjesémarrja né proceduré nése pérjashtimi i tillé éshté né interesin
mé té miré té té miturit.

2. Kur prindérit, prindérit adoptues ose kujdestari i t€ miturit nuk e kryejné detyrén e
tyre prindore, gjykata mund té caktojé njé (1) kujdestar té pérkohshém pér té miturin.

3. Gjykatat mbajné evidencé té pérgatitur nga Qendra pér Puné Sociale, pér punétorét
socialé, arsimtarét, pedagogét ose specialistét vullnetaré nga mesi i té ciléve caktohet
kujdestari i pérkohshém né rastet nga paragrafi 2. i kétij neni.

Neni 45

I mituri i nénshtrohet kontrollit té pérgjithshém mjekésor para fillimit paraqgitjes sé
propozimit pér caktimin e masés sé paraburgimit, pér tu siguruar se shéndeti i tij lejon
caktimin e paraburgimit.

Neni 46

Askush nuk mund té pérjashtohet nga detyra pér té déshmuar lidhur me rrethanat e
nevojshme pér vlerésimin e zhvillimit psikologjik té t& miturit ose pér njohjen e
personalitetit té tij dhe té kushteve né té cilat jeton ai.

Neni 47

1. Kur i mituri ka marré pjesé né kryerjen e veprés penale me njé té rritur, procedura
gjygésore kundér té miturit ndahet dhe zbatohet sipas dispozitave té kétij kodi.

2. Né ményré té vecanté, procedura kundér té miturit mund té bashkohet me
procedurén kundér té rriturit dhe mund té zbatohet né pajtim me dispozitat e
pérgjithshme té Kodit té Procedurés Penale té Kosovés, vetém nése bashkimi i
procedurés éshté i nevojshém pér sqarim gjithépérfshirés té rastit. Trupi gjykues pér té
mitur i gjykatés kompetente merr vendim lidhur me kété né bazé té propozimit té
arsyeshém té prokurorit ose mbrojtésit. Palét mund té ushtrojné ankesé kundér
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aktvendimit té gjykatés sé shkallés sé dyté brenda tri (3) ditéve nga marrja e
aktvendimit.

3. Kur procedura e bashkuar zbatohet kundér té miturit dhe kryerésit madhor,
dispozitat e nenit 40, nenet 42 - 46, neni 48, neni 49, neni 50 paragrafét 1 dhe 3, neni
64 - 68 dhe neni 71 i kétij Kodi zbatohen gjithmoné lidhur me té miturin né rastet kur
céshtjet gé kané té béjné me té miturin sgarohen né shqyrtim gjyqésor dhe nenet 79
dhe 80 té kétij Kodi zbatohen gjithmoné lidhur me té miturin, ndérsa dispozitat tjera té
kétij Kodi zbatohen nése aplikimi i tyre nuk éshté né kundérshtim me zbatimin e
procedurés sé pérbashkét.

Neni 48

1. Né proceduré ndaj té miturve, pavarésisht nga kompetencat e parashikuara garté né
dispozitat e kétij Kodi, organi i kujdestarisé njoftohet pér rrjedhén e procedurés, té
béjé propozime dhe té paragesé fakte e prova té réndésishme pér marrjen e vendimit té
drejté.

2. Prokurori e njofton organin kompetent té kujdestarisé kurdo gé fillon procedura
kundér té miturit.
Neni 49

1. | mituri ftohet né gjykaté personalisht dhe pérmes prindit, prindit adoptues ose
kujdestarit té tij.

2. Té miturit i dorézohen vendimet dhe dokumentet e tjera té shkruara né pajtim me
dispozitat e Kodit té procedurés penale té Kosovés. Megjithaté dokumentet nuk i
dorézohen té miturit duke i ekspozuar né tabelén e shpalljeve té gjykatés dhe nuk
zbatohen dispozitat e Kodit t& procedurés penale.

Neni 50
1. Té gjitha procedurat né té cilat jané té pérfshiré té miturit jané konfidenciale. Asnjé
incizim i procedurés, duke pérfshiré edhe audio dhe video incizimin, nuk mund té

béhet publik pa autorizimin e gjykatés.

2. Vetém pjesa e vendimit té marré gjaté procedurés gé autorizohet pér publikim béhet
publike.

3. Kur pjesa e autorizuar e incizimit té procedurés ose e vendimit béhet publike nuk
zbulohen té dhénat personale gé mund té shfrytézohen pér identifikimin e té miturit.

4. Dispozitat e kétij neni zbatohen né procedurat ku pérfshihen madhorét gé gjykohen
pér vepra penale gé i kané kryer si té mitur.
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KREU X
PERBERJA E TRUPIT GJYKUES PER TE MITU

Neni 51

1. Trupi gjykues pér té mitur né gjykatén e shkallés sé paré dhe trupi gjykues pér té
mitur né gjykatén e shkallés sé dyté, me pérjashtim té kolegjeve né Gjykatén Supreme
té Kosovés, pérbéhet nga njé (1) gjyqtar pér té mitur dhe dy (2)gjyqtaré poroté.
Gjyqtari pér té mitur éshté kryetari i trupit gjykues.

2. Kolegji pér té mitur né Gjykatén Supreme té Kosovés pérbéhet nga tre (3) gjyqtaré
duke pérfshiré sé paku njé (1) gjyqtar pér t€ mitur. Kur trupi gjykues pér té mitur
gjykon né shqyrtimin gjygésor, do té pérbéhet nga dy (2) gjyqtaré pér té mitur dhe tre
(3) gjyqgtaré poroté.

3. Gjyqtarét poroté né trupin gjykues pér té mitur emérohen nga mesi i profesoréve,
arsimtaréve, edukatoréve, punétoréve socialé, psikologéve dhe personave té tjeré gé
kané pérvojé né edukimin e t& miturve.

4. Gjyqtarét poroté gé marrin pjesé né trupin gjykues pér té mitur jané té gjinive té
ndryshme.

Neni 52
1. Prokurori mund té pezullojé ndjekjen e veprés penale dhe té shqiptojé masén e
diversitetit nése jané plotésuar kushtet nga neni 17 i kétij Kodi. Para vendosjes pér
masén e diversitetit, prokurori e thérret t& miturin, prindin e tij, prindérit adoptues ose
kujdestarin dhe mbrojtésin.
2. Gjyqgtari pér té mitur mund té shqgiptojé masén e diversitetit nése jané plotésuar
kushtet nga neni 17 i kétij Kodi. Para vendosjes pér masén e diveristetit, gjyqtari pér té
mitur e thérret té miturin, prindin e tij, prindin adoptues ose kujdestarin dhe
mbrojtésin. Nése gjyqtari pér t& mitur vendos té shqgiptojé masén e diversitetit,
pushohet ¢cdo proceduré qé éshté duke vazhduar.

Neni 53
1. Gjykata e shkallés sé dyté éshté kompetente:

1.1. té vendosé pér ankesén kundér vendimit té trupit gjykues pér té mitur té
shqiptuar né shkallé té paré;

1.2. té vendosé pér ankesén kundér vendimit té prokurorit publik;
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1.3. té vendosé pér ankesén kundér vendimit té gjyqtarit pér té mitur dhe

1.4. né rastet e tjera té veprojé ashtu si¢ parashihet me ligj.

Neni 54

1. Gjykata né territorin e sé cilés éshté adresa e pérhershme e vendbanimit té té
miturit, sipas rregullit ka kompetencé territoriale pér proceduré kundér té miturit.

2. Nése i mituri nuk ka adresé té pérhershme apo nése adresa e tij nuk dihet, gjykata
né territorin e sé cilés aktualisht ndodhet vendbanimi i té miturit ka kompetencé
territoriale.

3. Procedura mund té zbatohet né gjykatén né territorin e sé cilés aktualisht ndodhet
vendbanimi i té miturit, edhe kur ai ka vendbanim té pérhershém, ose né gjykatén né
territorin e sé cilés éshté kryer vepra penale nése éshté e qarté gé procedura do té
zbatohet mé lehté né até gjykaté.

KREU XI
PROCEDURA PERGATITORE

Neni 55

1. Prokurori fillon procedurén pérgatitore ndaj té miturit té caktuar né bazé té
kallézimit penal té policisé, kallézimit penal nga persona té tjeré ose nga burime té
tjera nése ekziston dyshim i bazuar se i mituri ka kryer vepér penale.

2. Procedura pérgatitore pér vepra penale gé ndigen né bazé té propozimit pér ndjekje
penale ose té padisé private fillohet vetém nga prokurori nése pala e démtuar ia ka
dorézuar propozimin pér fillimin e procedurés prokurorit publik brenda afatit té
parashikuar né dispozitén e Kodit té Procedurés Penale té Kosovés.

Neni 56

1. Pér veprat penale té dénueshme me burgim prej mé pak se tre (3) vjet ose me
gjobé, prokurori mund té vendosé té mos fillojé procedurén pérgatitore edhe pse
ekziston dyshim i bazuar se i mituri ka kryer vepér penale, nése prokurori mendon se
nuk do té ishte e pérshtatshme té zbatohet procedura kundér té miturit pér shkak té
natyrés sé veprés penale, té rrethanave né té cilat éshté kryer ajo, mungesés sé démit té
réndé ose té pasojave pér té démtuarin, si edhe té té kaluarés sé té miturit dhe té
karakteristikave té tij personale.
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2. Kur ndaj té miturit ekzekutohet dénimi ose masa, prokurori mund té vendosé té
mos fillojé procedurén pérgatitore pér njé vepér tjetér penale té kryer nga i mituri, nése
duke pasur parasysh peshén e asaj vepre penale, si dhe dénimin a masén e cila éshté
duke u ekzekutuar, zbatimi i procedurés dhe shqiptimi i dénimit ose i masés pér
veprén penale nuk do t’i shérbente ndonjé qéllimi.

3. Nése prokurori vendos té mos fillojé procedurén pérgatitore, ai e njofton organin e
kujdestarisé.

4. Pér t’i vértetuar rrethanat nga paragrafi 1. té kétij neni, prokurori mund té kérkojé
gé shérbimi sprovues ta béjé njé anketé sociale té parashikuar né nenin 8 té kétij Kodi.
Nése éshté e nevojshme, prokurori mund ta thirr prindin, prindin adoptues ose
kujdestarin e té miturit, si edhe personat dhe institucionet e tjera dhe palén e démtuar.

5. Nése pér ndonjé arsye nuk éshté e mundur qé anketa sociale sipas paragrafit 4 té
kétij neni té pérfundohet para se té merret vendimi pér pérshtatshmériné e fillimit té
procedurés pérgatitore, prokurori i siguron informatat e nevojshme sipas nenit 8 té
kétij Kodi dhe mund té konsultohet me shérbimin sprovues pér vendimin e tij.

Neni 57

1. Procedura pérgatitore fillohet me aktvendim té prokurorit. Né aktvendim
pércaktohet i mituri ndaj té cilit zbatohet procedura pérgatitore, koha e fillimit té
procedurés pérgatitore, pérshkrimi i veprés gé pércakton elementet e veprés penale,
emértimi ligjor i veprés penale, rrethanat dhe faktet gé arsyetojné dyshimin e bazuar
pér veprén penale, provat dhe informatat e mbledhura dhe raporti pér ndonjé dénim
0se maseé té shqiptuar mé paré ndaj té miturit. Njé kopje e vulosur e aktvendimit mbi
procedurén pérgatitore i dérgohet pa vonesé gjyqtarit pér té mitur.

2. Dispozitat e Kodit té procedurés penale té Kosovés zbatohen pérshtatshmérisht né
procedurén pérgatitore.

Neni 58

1. Gjyqgtari pér té mitur cakton ekspert pérkatés té shéndetit mendor kur éshté e
nevojshme té vértetohet gjendja e shéndetit mendor té té miturit qofté né kohén e
kryerjes s€ veprés penale ose t€ konstatojé aftésiné e t€ miturit pér t’u gjykuar ose né
té dyja rastet. Gjyqtari pér té mitur caktimin e késaj detyre e bén sipas detyrés zyrtare
ose me kérkesén e prokurorit, t&¢ mbrojtésit, prindérve, prindérve adoptues a té
kujdestarit. Kontrolli béhet né ambient té pérshtatshém dhe konfidencial. Mendimi i
ekspertit pér shéndetin mendor €shté konfidencial dhe mund t’i zbulohet gjykatés dhe
paléve.

2. Gjyqtari pér té mitur mund té kérkojé nga shérbimi sprovues pérgatitjen e raportit
para ndéshkues.
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Neni 59

1. Gjaté rrjedhés sé procedurés pérgatitore, gjyqtari pér té€ mitur garanton té drejtat e
té miturit.

2. Mbrojtési dhe prindi, prindi adoptues, kujdestari i té miturit dhe organi i
kujdestarise mund té marrin pjesé né veprimet e marra gjaté procedurés pérgatitore.
Kur personat e tillé jané té pranishém né veprimet e tilla, ata mund té béjné propozime
dhe t’i shtrojné pyetje personit qé éshté duke u marré né pyetje.
3. Marrja né pyetje e té miturit, né rastet kur éshté e nevojshme, ndérmerret me
ndihmén e pedagogut, psikologut, defektologut, etj.

Neni 60

1. Prokuroi e pushon procedurén pérgatitore kurdo gé nga provat e mbledhura
konstatohet se:

1.1. nuk ka dyshim té bazuar se i mituri ka kryer veprén e caktuar penale;
1.2. ka kaluar afati i parashkrimit pér ndjekje penale;
1.3. vepra penale éshté pérfshiré me falje;

1.4. jané prezente kushtet e parapara né nenin 56, né paragrafin 1 té kétij Kodi
ose

1.5. ekzistojné rrethana té tjera gé pengojné ndjekjen.
2. Prokurori menjéheré e informon gjyqtarin pér té mitur pér pushimin e procedurés
pérgatitore. Prokurori publik menjéheré e njofton edhe té miturin pér pushimin e
procedurés pérgatitore, pérvec rasteve kur nuk jané ndérmarré veprime né procedurén
pérgatitore.
Neni 61

Nése procedurat pérgatitore nuk pérfundohen brenda periudhés gjashté (6) mujore,
prokurori i dorézon gjyqtarit pér té mitur kérkesé té arsyetuar me shkrim pér
vazhdimin e procedurés pérgatitore. Procedura pérgatitore mund té vazhdohet né
pajtim me dispozitat e Kodit té procedurés penale té Kosovés.

Neni 62

Para pérfundimit té procedurés pérgatitore, prokurori e njofton mbrojtésin pér géllimin
e tij gé té pérfundojé procedurén brenda pesémbédhjeté (15) ditéve. Gjaté késaj
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periudhe mbrojtési mund té parashtrojé kérkesé pér marrjen parasysh té fakteve apo
provave té reja né pajtim me nenin 59, paragrafi 2 té kétij Kodi. Nése prokurori e
miraton kérkesén, procedura pérgatitore nuk pérfundohet dhe nevojitet njoftim i ri pér
pérfundimin e procedurés. Nése nuk parashtrohet kérkesé, procedura pérfundohet
brenda afatit gé i éshté komunikuar paléve. Prokurori nuk merr parasysh kérkesén pér
shqyrtimin e fakteve ose provave té reja pas pérfundimit té procedurés pérgatitore.

Neni 63

1. Pas pérfundimit té procedurés pérgatitore, prokurori mund té paragesé propozim té
arsyetuar prané trupit gjykues pér té mitur pér shgiptimin e masés edukative ose
dénimit.

2. Propozimi i prokurorit duhet té pérfshijé: té dhénat personale té té miturit,
pérshkrimin e veprés penale, emértimin ligjor té veprés penale me pércaktimin e
dispozitave né Kodin Penal t¢ Kosovés, provat gé tregojné se i mituri e ka Kkryer
veprén penale, rezultatet e ndonjé ankete sociale té pérpiluar nga shérbimi sprovues
dhe propozimin pér shgiptimin e masés edukative ose dénimin ndaj té miturit, duke
pérfshiré arsyerat pse nuk éshté shgiptuar masa e diversitetit.

KREU XIlI
ARRESTI | PERKOHSHEM, NDALIMI POLICOR DHE PARABURGIMI
Neni 64
Arresti i pérkohshém, ndalimi policor dhe paraburgimi i t& miturit urdhérohet vetém si
masé e fundit pér njé kohé sa mé té shkurtér t¢ mundshme.
Neni 65

1. Policia mund té arrestojé dhe té ndalojé té& miturin né pajtim me kapitullin XXIV té
Kodit té Procedurés Penale té Kosovés.

2. Arresti i pérkohshém apo ndalimi i té miturit nuk mund té kalojé periudhén
njézetekatér (24) orésh. Pas kalimit té késaj periudhe, policia e liron té miturin, pérveg
nése gjyqtari pér té mitur cakton paraburgim.

Neni 66
1. Gjyqtari pér t€ mitur mund té caktoj paraburgimin ndaj té miturit nése ekzistojné

arsyet e pércaktuara me dispozitat e Kodit té Procedurés Penale té Kosovés dhe nése
alternativat e paraburgimit nuk do té ishin té mjaftueshme pér té siguruar praniné e té
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miturit, pér té parandaluar kryerjen e serishme té veprés dhe pér té siguruar zbatim té
suksesshém té procedurés. Gjyqtari pér té mitur shgyrton nése masat e parapara né
nenin 6 té kétij Kodi ose né nenin 268 (1) té Kodit té Procedurés Penale té Kosovés
mund té urdhérohen si alternativé pér paraburgimin. Aktvendimi mbi paraburgimin e
té miturit pérfshin njé shpjegim té arsyetuar pér pamjaftueshmériné e alternativave
kundruall paraburgimit.

2. | mituri mund té& mbahet né paraburgim me aktvendim té gjyqtarit pér té mitur pér
njé periudhé maksimale prej tridhjeté (30) ditésh nga dita kur ai éshté arrestuar.
Paraburgimi i t& miturit mund té vazhdohet vetém nga kolegji pér té mitur i gjykatés
kompetente pér njé periudhé shtesé deri né gjashtédhjeté (60) dité.

3. Kolegji pér té mitur i gjykatés kompetente e rishqyrton aktvendimin pér paraburgim
brenda tridhjeté (30) ditéve nga marrja e aktvendimit. Rishqyrtimi i tillé béhet né
seancé dégjimore né praniné e té miturit, mbrojtésit té tij dhe prokurorit.

Neni 67

1. Té miturit g¢ mbahen né paraburgim né gendrén e paraburgimit ndahen nga té
paraburgosurit madhor.

2. | mituri i cili mbahet né paraburgim mund té mbahet né institucionin edukativo
korrektues nése gjyqtari pér té mitur konsideron se kjo éshté né interesin mé té miré té
té miturit.

3. Derisa mbahet né paraburgim, té miturit, sipas nevojés dhe né pérputhje me
moshén, gjininé dhe personalitetin e tij, i ofrohet ndihmé sociale, edukative,
psikologjike, mjekésore dhe fizike.

Neni 68

1. Dispozitat e Kodit té procedurés penale té Kosovés zbatohen pérshtatshmérish pér
paraburgimin ndaj té miturit.

2. Pérjashtimisht nga paragrafi 1. i kétij neni, i mituri nuk mund t€ mbahet né
paraburgim mé shume se dymbédhjeté (12) muaj nga dita e arrestit

3. Gjyqtari pér té mitur ka autorizime té njéjta lidhur me té€ miturin né paraburgim

sikurse gjyqtari i procedurés paraprake sipas Kodit té Procedurés Penale té Kosovés
lidhur me té rriturit né paraburgim.
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KREU XIlI
SHQYRTIMI GJYQESOR

Neni 69

1. Kur gjyqgtari pér té& mitur merr propozimin nga prokurori, ai mund té merr
aktvendim pér hedhjen e propozimit apo transferimin e ¢éshtjes né gjykaté tjetér, nése
ekzistojné kushtet e parapara me dispozitat e Kodit té Procedurés Penale té Kosovés.

2. Nése gjyqgtari pér té mitur nuk merr aktvendim pér hedhjen e propozimit ose
transferimin e c¢éshtjes né gjykaté tjetér, ai e cakton shqyrtimin gjygésor brenda teté
(8) ditéve nga pranimi i propozimit.

3. Né cdo kohé, trupi gjykues pér té mitur mund té pushojé procedurén né shqyrtimin
gjyqgésor dhe té shqiptojé masén e diversitetit nése plotésohen kushtet nga neni 17 té
kétij Kodi. Para vendosjes pér masén e diversitetit, trupi gjykues pér té mitur e thirr té
miturin, prindin e tij, prindin adoptues ose kujdestarin dhe mbrojtésin.

Neni 70
1. I mituri, mbrojtési dhe prokurori jané té pranishém né shqyrtimin gjygésor.

2. Pérvec personave té paraparé me dispozitat e Kodit té procedurés penale té
Kosovés, prindi, prindi adoptues ose kujdestari, pérfagésuesi i organit té kujdestarisé
dhe pérfagésuesi i shérbimit sprovues thirren né shqyrtimin gjygésor. Mosparagitja e
personave té tillé nuk e pengon gjykatén qé ta mbajé shqyrtimin gjygésor.

3. Dispozitat e Kodit té Procedurés Penale t¢ Kosovés lidhur me ndryshimin dhe
zgjerimin e akuzés po ashtu vlejné né procedurén ndaj té miturit. Megjithaté, trupi
gjykues pér té mitur éshté i autorizuar t€ marré vendim, madje edhe nése prokurori
nuk ka ndryshuar propozimin e tij ose nése nuk ka pérgatitur propozim té ri, né bazé té
provave qé jané prezantuar né shqyrtimin gjyqgésor, duke treguar se gjendja faktike si¢
éshté shpjeguar né propozim ka ndryshuar.

Neni 71
1. Publiku gjithmoné pérjashtohet kur gjykohet i mituri.
2. Trupi gjykues pér té& mitur né shqyrtim gjygésor mund té lejojé pjesémarrjen e
ekspertéve dhe personave té cilét profesionalisht trajtojné mirégenien dhe edukimin e

té miturve ose luftimin e sjelljes delikuente pér té té miturit.

3. Gjaté seancés gjygésore trupi gjykues pér t€ mitur mund té urdhérojé gé té gjithé
personat ose personat e caktuar té largohen nga seanca me pérjashtim té té miturit,
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prokurorit, mbrojtésit, pérfagésuesit té organit té kujdestarisé dhe pérfagésuesit té
shérbimit sprovues. Trupi gjykues pér té mitur mund té urdhérojé qé prindi, prindi
adoptues ose kujdestari té largohen nga shqyrtimi gjyqésor vetém né rrethana té
jashtézakonshme, nése ka arsye pér té besuar se kjo &shté né interesin mé té miré té té
miturit.

4. Dispozitat e kétij neni zbatohen né proceduré ku pérfshihen madhorét gé gjykohen
pér vepra penale gé i kané kryer si té mitur.

Neni 72

Seanca gjyqésore shtyhet ose ndérprehet vetém pérjashtimisht. Gjyqtari pér té mitur e
njofton kryetarin e gjykatés pér ¢cdo shtyrje ose ndérprerje té seancés gjyqésore duke
paragitur arsyet pér kété.

Neni 73

1. Trupi gjykues pér té mitur nuk éshté i lidhur me propozimin e prokurorit me rastin e
marrjes sé vendimit té tij pér llojin e masés ose dénimit gé do té shqgiptohet.

2. Trupi gjykues pér té mitur e pushon procedurén né shqyrtim gjygésor me
aktvendim, kur ekzistojné arsyet e parapara me dispozitat e Kodit té procedurés penale
té Kosoves.

3. Trupi gjykues pér té mitur me aktvendim shgipton masén edukative pér té miturin.
Né dispozitiv té aktvendimit ceket vetém urdhri pér masén edukative dhe c¢farédo
mase tjetér ose dénimi né kreun VIII té kétij Kodi, por i mituri nuk shpallet fajtor pér
veprén penale té pérshkruar né propozimin e prokurorit. Arsyetimi i aktvendimit
pérmban pérshkrimin e veprés penale dhe rrethanat té cilat e arsyetojné shqiptimin e
masés edukative.

4. Trupi gjykues pér té mitur me aktgjykim shqgipton dénimin ndaj té miturit.
Aktgjykimi merret sipas dispozitave té Kodit té procedurés penale té Kosovés.
Aktgjykimi gjithashtu pérfshin urdhrin pér ciléndo masé ose dénim né kreun VIII té
kétij Kodi.

Neni 74
Gjyqtari pér té mitur e pérpilon aktvendimin ose aktgjykimin me shkrim brenda teté
(8) ditéve nga dita e shpalljes sé tij, pérjashtimisht né raste té ndérlikuara afati i

pércaktuar mund té zgjatet me lejen e kryetarit té gjykatés por jo mé shumé se
pesémbédhjeté (15) dité.
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Neni 75

1. Gjykata mund t€ urdhérojé t€ miturin t’i paguajé shpenzimet e procedurés dhe t&
plotésojé kérkesén pasuroro-juridike vetém nése té miturit i ka shqgiptuar dénimin.
Nése té miturit i jané shgiptuar masat edukative, shpenzimet e procedurés gjygésore
paguhen nga buxheti i Kosovés kurse pala e démtuar pér té realizuar kérkesén
pasuroro juridike udhézohet né kontest civil.

2. Nése i mituri ka té ardhura té veta financiare ose proné, gjykata mund ta urdhérojé
t¢ miturin t’i paguajé shpenzimet e procedurés dhe ta plot€sojé kérkesén
pasurorojuridike madje edhe kur éshté shqgiptuar masa edukative.

Neni 76

Pjesa e katért e Kodit t& Procedurés Penale té Kosovés zbatohet pérshtatshmérisht né
shqyrtimin gjyqgésor pér té mitur dhe né aktvendimin dhe aktgjykimin e marré lidhur
me té miturin.

KREU XIV
MJETET JURIDIKE

Neni 77

1. Personat e paraparé me dispozitat e Kodit té procedurés penale té Kosovés mund té
ankohen kundér vendimit pér shgiptimin e masave té diversitetit, aktvendimit pér
pushimin e procedurés né shqyrtim gjygésor, aktvendimit pér shgiptimin e masés
edukative, kundér aktgjykimit pér shqgiptimin e dénimit dhe aktgjykimit apo
aktvendimit pér shqgiptimin e masés nga kreun VIII té kétij Kodi. Kjo ankesé mund té
paragitet brenda teté (8) ditéve nga dita e pranimit té aktvendimit ose té aktgjykimit.

2. Mbrojtési, prokurori, bashkéshorti, prindi, prindi adoptues ose kujdestari, i aférmi i
gjakut né vijé té drejté né ciléndo shkallg, véllai ose motra mund té ushtrojné ankesé
né emér té té miturit madje edhe kundér déshirés sé tij.

3. I'mituri nuk mund té hegé doré nga e drejta e tij né ankesé.
4. Ankesa kundér aktvendimit me té cilin shgiptohet masa edukative gé mbahet né
institucion e pezullon ekzekutimin e masés. Gjykata mund té vendosé té ekzekutojé

masén pavarésisht nga ankesa nése konstaton se kjo éshté né interesin mé té miré té té
miturit pasi ta dégjojé té miturin, prindin e tij, prindin adoptues apo kujdestarin.
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Neni 78

1. Gjykata e shkallés sé dyté mund ta ndryshojé vendimin ndaj té cilit &shté ushtruar
ankesa duke e shqgiptuar njé masé mé té réndé vetém nése éshté kérkuar kjo né ankesén
prokurorit.

2. Nése me aktvendim ose me aktgjykim né shkallé té paré nuk éshté shqgiptuar burgim
pér té mitur, gjykata e shkallés sé dyté mund ta shqiptojé burgimin pér té mitur vetém
nése mbahet shqyrtimi. Nése me aktvendim ose me aktgjykim né shkallé té paré nuk
éshté shqgiptuar ndonjé masé edukative institucionale, gjykata e shkallés sé dyté mund
ta shgiptojé masén edukative institucionale vetém nése mbahet shqyrtimi.

Neni 79

Kérkesa pér mbrojtjen e ligjshmérisé mund té paragitet né pajtim me dispozitat e
Kodit té procedurés penale, si dhe kur dénimi ose masa edukative i éshté shqiptuar té
miturit me shkelje té dispozitave té kétij Kodi.

Neni 80

Dispozitat pér rishikim té procedurés penale té pushuar me aktvendim té formés sé
preré ose me aktgjykim té formés sé preré sipas dispozitave té Kodit té Procedurés
Penale té Kosovés zbatohen pérshtatshmérisht pér rishikimin e procedurés ndaj té
miturit, e cila éshté pushuar me aktvendim té formés sé preré né shqyrtim gjyqésor,
me aktvendim té formés sé preré me té cilin shqiptohet masa edukative dhe me
aktgjykim té formés sé preré me té cilin shqgiptohet dénimi.

PJESA E KATERT
NDERMJETESIMI DHE EKZEKUTIMI | MASAVE DHE | DENIMEVE

KREU XV
PROCEDURA PER NDERMJETESIM

Neni 81
1. Para se palét té shkojné né procedurén e ndérmjetésimit, prokurori ose gjyqtari pér
té mitur duhet gé t’i njoftojé palét pér parimet dhe rregullat e ndérmjetésimit, si dhe

pér procesin dhe efektet ligjore té ¢do marréveshjeje gé arrihet pérmes ndérmjetésimit,
né pajtim me Ligjin pér Ndérmjetésim.
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2. Kur kryerési i mitur dhe pala e démtuar shprehin pélgimin e tyre pér ndérmjetésim,
ky pélgim duhet té shénohet né procesverbal.

3. Prokurori ose gjyqtari pér té mitur me aktvendim eméron njé ndérmjetés té pavarur
nga lista e ndérmjetésuesve né pajtim me Ligjin pér Ndérmjetésimin.

4. Pas pranimit té aktvendimit qé cakton ndérmjetésuesin, ndérmjetésuesi duhet gé té
vé kontakt me kryerésin e mitur dhe me palén e démtuar pastaj té fillojé procedurén e
ndérmjetésimit.

5. Procedura e ndérmjetésimit nuk mund té zgjasé mé tepér se néntédhjeté (90) dité
nga dita e nxjerrjes sé aktvendimit. Pér rezultatin e ndérmjetésimit njoftohet zyrtarisht
Prokurori ose Gjyqtari pér té mitur.

6. Nése procedura e ndérmjetésimit nuk ka sukses, atéheré procedura gjygésore duhet
té vazhdojé nga aty ku éshté pezulluar.

7. Procedura e ndérmjetésimit pér té mitur &shté pa pagesé pér palét. Shpenzimet e
procedurés sé ndérmjetésimit, duke pérfshiré pagesén pér ndérmjetésuesin, paguhen
nga buxheti i Késhillit Gjygésor té Kosovés né rastet kur ndérmjetésuesi caktohet nga
gjyqtari pér té mitur ose nga kolegji pér té mitur, ndérsa né rastet kur ndérmjetésuesi
caktohet nga Prokurori, shpenzimet e procedurés paguhen nga buxheti i Késhillit
Prokurorial té Kosovés.

8. Pagesa e shpenzimeve pér procedurén e ndérmjetésimit dhe ndérmjetésuesit béhet
sipas ligjit pér ndérmjetésimin dhe akteve nénligjore té nxjerra pér zbatimin e tij.
Neni 82
Pérfundimi i Procedurés sé Ndérmjetésimit
1. Procedura e ndérmjetésimit pérfundohet atéheré kur:
1.1. éshté kryer me sukses ndérmjetésimi;

1.2. ka kaluar afati prej néntédhjeté (90) ditésh

1.3. ndérmjetésuesi konsideron se vazhdimi i procedurés sé ndérmjetésimit nuk
éshté i mundur ose éshté i paarsyeshém;

1.4. i mituri ose pala e démtuar deklarojné se déshirojné ta ndérpresin
procedurén;

2. Kur ndérmjetésimi nuk ka sukses, prokurori, gjyqgtari, ose kolegji pér té€ mitur i cili

ka propozuar ndérmjetésimin, rifillon procedurén e pezulluar nga momenti i pezullimit
té tyre;
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3. Kur ndérmjetésimi ka sukses, me aktvendim ndérpritet procedura gjyqgésore apo ajo
te prokurori ndaj kryerésit t¢ mitur té veprés penale. Pasi té ndérpritet procedura
gjyqésore, prokurori ose gjyqtari pér t€ mitur duhet qé t’i njoftojé palét lidhur me
vendimin e tyre.

4. Po gé se palét arrijné marréveshjen mbi kompensimin e démit, atéheré ajo i
dorézohet prokurorit ose gjyqtari pér té mitur, dhe nése ata e miratojné, marréveshja
pérbén titull ekzekutiv dhe ekzekutohet né pajtim me ligjin né fuqi.

KREU XVI
EKZEKUTIMI | MASAVE TE DIVERSITETIT

Neni 83

1. Kur prokurori, gjyqtari pér té mitur ose gjykata shqgipton masén e diversitetit,
aktvendimi dhe té gjitha informacionet dérgohen né shérbimin sprovues kompetent pér
ekzekutimin e késaj mase.

2. Organi i cili e ka shgiptuar masén e diversitetit e mbikéqyré ekzekutimin e masés sé
diversitetit.

3. Nése i mituri nuk e pérmbush detyrimin e urdhéruar si masé diversiteti, shérbimi
sprovues verifikon faktet dhe arsyet e mos pérmbushjes sé detyrimit dhe e informon
organin qgé e ka shqiptuar masén e diversitetit dhe prokurorin kompetent.

KREU XVII
EKZEKUTIMI | MASVE EDUKATIVE

Neni 84
Parimet e pérgjithshme mbi ekzekutimin e masave edukative

1. Gjykata gé ka shqgiptuar masén edukative éshté kompetente pér mbikéqgyrjen e
ekzekutimit t€ masés edukative dhe pér léshimin e urdhrave lidhur me ekzekutimin e
masés edukative.

2. Shérbimi Sprovues gé ndodhet né territorin ku i mituri ka banim té pérhershém apo
té pérkohshém éshté pérgjegjés lidhur me ekzekutimin e masés edukuese.
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Neni 85

1. Masa edukative ekzekutohet duke respektuar personalitetin dhe dinjitetin e té
miturve, duke inkurajuar zhvillimin e tyre fizik, moral dhe intelektual, si dhe duke
mbrojtur shéndetin e tyre fizik dhe mendor.

2. Masa edukative ekzekutohet bazuar né programin individual té adaptuar sa mé
shumé qé té jeté e mundur sipas personalitetit té t€ miturit dhe té pérgatitur né pajtim
me té arriturat bashkohore té dijes dhe pérvojés.

3. Programi individual éshté i pérgatitur né bazé té analizave gjithépérfshirése té
karakteristikave té vecanta té té miturit, shkageve dhe llojit té veprés penale dhe
formave té tjera té véshtirésive né sjellje, si dhe shkallés sé arsimimit, zhvillimit té té
miturit dhe rrethanave té jetés sé tij familjare.

4. Programi individual pérfshin mjete motivuese té cilat u jané adaptuar
karakteristikave personale té té miturit, regjistrimit né shkollé dhe aftésim profesional,
aktiviteteve té kohés sé liré, aktivitetit me prindérit, prindérit adoptues, kujdestarit apo
anétaréve té tjeré té familjes sé té miturit dhe ményrave té tjera té ushtrimit té ndikimit
ndaj t& miturit.

Neni 86
1. Shpenzimet pér ekzekutimin e masés edukative paguhen nga buxheti i Kosovés.

2. Prindérit ose personat té cilét jané té obliguar me ligj té kujdesen pér té miturin
mund té obligohen gé té kontribuojné né pagimin e shpenzimeve pér ekzekutimin e
masés edukative.

3. Niveli i kontributit t& prindérve apo i personave té cilét me ligj detyrohen té
kujdesen pér té miturin caktohet nga gjykata kur merr aktvendim pér shqiptimin e
masés edukative. Nése caktimi i nivelit té kontributit kérkon njé studim té detajuar té
gjendjes financiare té prindérve apo personave té cilét me ligj detyrohen té kujdesen
pér té miturin, gjykata sé pari merr aktvendim pér shgiptimin e masés edukative dhe
pastaj vazhdon procedurén pér caktimin e nivelit té kontributit.

4. Gjykata kompetente mund ta ndryshojé vendimin pér nivelin e kontributit nése mé
voné ndryshojné rrethanat.

Neni 87
1. Masa edukative ekzekutohet pas vendimit té formés sé preré té gjykatés dhe kur nuk

ka mé pengesa juridike pér ekzekutimin e saj, pérvec rasteve kur ky Kod parasheh
ndryshe.
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2. Vendimin e formés sé preré gjykata ia dérgon institucionit té autorizuar apo
individit pér ekzekutim brenda tri (3) ditéve nga dita kur vendimi merr formé té preré,
sé bashku me certifikatén e lindjes, déftesén e shkollés ose dokumentin pér transferim,
raportin e kontrollit mjekésor, té¢ dhénat nga dosja penale pér vepra penale té
méhershme, procedurén e zbatuar dhe raportin e l1éshuar nga shérbimi sprovues.

3. Institucioni i autorizuar apo individi i cili e pranon vendimin pér ekzekutim e fillon
ekzekutimin e dénimit brenda tre (3) ditéve nga pranimi i vendimit.

4. Gjykata kompetente ruan té dhénat pér ¢cdo té mitur ndaj té cilit &shté shqiptuar
masé edukative.

Neni 88

Gjaté ekzekutimit té masés edukative, gjykata kompetente mund té shqiptojé masa
adekuate pér mbrojtjen e té drejtave dhe té mirégenies sé té miturit, duke pérfshiré
edhe vendosjen e té miturit né strehimore ose né institucionin edukativ apo té
ngjashém, vendosjen e té miturit nén mbikéqyrjen e organit té Kkujdestarisé ose
tranferimin e té miturit né ndonjé familje tjetér. Gjykata e njofton organin e
kujdestarisé pér ciléndo masé té shqiptuar.

Neni 89
Ekzekutimi i masés sé dérgimit né gendrén disiplinore
Masa e dérgimit né gendér disiplinore pér té mitur ekzekutohet né institucionin e
posacém edukativ.
Neni 90

1. Prindi, prindi adoptues apo kujdestari duhet té sigurojé vizita té rregullta té té
miturit né gendrén disiplinore.

2. Qendra disiplinore menjéheré e njofton gjykatén kompetente kur i mituri nuk
paragitet né kohén e caktuar né gendrén disiplinore apo kur ndérprené vizitat e tij té
rregullta.

3. Qendra disiplinore ruan shénimet mbi ekzekutimin e masés edukative e cila
dorézohet pér inspektim né gjykaté dhe shérbimin sprovues.
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Neni 91
Ekzekutimi i masés sé mbikéqyrjes sé shtuar nga prindi, prindi adoptues ose
kujdestari

Ekzekutimi i masés edukative té mbikéqyrjes sé shtuar nga prindi, prindi adoptues ose
kujdestari fillon kur prindi, prindi adoptues ose kujdestari pranon aktvendimin e
formés sé preré mbi shgiptimin e masés edukative.

Neni 92

1. Prindi, prindi adoptues ose kujdestari i respektojné urdhrat dhe udhézimet e
gjykatés e cila ka shqgiptuar masén edukative dhe lejojné shérbimin sprovues té
verifikojé ekzekutimin e masés edukative kur verifikimi i tillé urdhérohet nga gjykata.

2. Kontesti ndérmjet prindérve, prindérve adoptues ose kujdestarit té té miturit dhe
shérbimit sprovues zgjidhet prané gjykatés kompetente.

Neni 93

1. Prindi, prindi adoptues ose kujdestari i té miturit dhe shérbimi sprovues e
informojné gjykatén kompetente mbi pérparimin né ekzekutimin e masés edukative
sipas kushteve té urdhéruara nga gjykata.

2. Shérbimi sprovues pa vonesé e informon gjykatén kompetente pér mos
pérmbushjen e detyrimit té vecanté nga i mituri té shgiptuar né pajtim me nenin 26 té
kétij Kodi dhe pér ¢farédo pengese né ekzekutimin e masés edukative.

Neni 94
Ekzekutimi i masés pér mbikéqyrje té shtuar né familjen tjetér
1. Gjykata kompetente me propozim té shérbimit sprovues cakton familjen né té cilén
vendoset i mituri ndaj té cilit 8shté shqiptuar masa e mbiké&qgyrjes sé shtuar né familjen

tjetér.

2. Para dorézimit té propozimit, shérbimi sprovues analizon personalitetin e té miturit
dhe strukturén sociale dhe psikologjike té familjes né té cilén ai do té vendoset.

3. Sipas kushteve té njéjta, pérparési i jepet familjes me té cilén i mituri &shté né lidhje
farefisnore apo éshté i lidhur emocionalisht.
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Neni 95

1. Shérbimi sprovues dhe familja né té cilén i mituri do té vendoset nénshkruajné
marréveshje me shkrim qgé i rregullon té drejtat dhe detyrimet e pérbashkéta.

2. Familja ku i mituri duhet t& vendoset lejon shérbimin sprovues ta verifikojé
ekzekutimin e masés edukative, kur njé verifikim i tillé urdhérohet nga gjykata.

Neni 96
Gjaté ekzekutimit té masés edukative té mbikéqyrjes sé shtuar né familjen tjetér, i
mituri mbané lidhje té pérhershme me familjen e tij, pérpos kur gjykata kompetente
urdhéron ndryshe né bazé té propozimit té shérbimit sprovues.

Neni 97
Gjykata kompetente sipas detyrés zyrtare apo né bazé té propozimit t€ shérbimit
sprovues mund té urdhérojé ndryshimin e vendit pér té miturin, nése rrethanat né
familjen ku i mituri éshté i vendosur kané ndryshuar né até masé sa gé ekzekutimi i
masés edukative béhet i véshtiré.

Neni 98
Dispozitat e kétij Kodi mbi ekzekutimin e masés sé mbikéqyrjes sé shtuar nga prindi,

prindi adoptues apo kujdestari zbatohen pérshtatshmérisht né ekzekutimin e masés
edukative té mbikéqyrjes sé shtuar né familjen tjetér.

Neni 99
Ekzekutimi i masés sé mbikéqyrjes sé shtuar nga organi i kujdestarisé

1. Organi kompetent i kujdestarisé éshté i autorizuar té ekzekutojé masén edukative té
mbikéqyrjes sé shtuar.

2. Organi i kujdestarisé menjéheré pas marrjes sé aktvendimit pér shqgiptimin e masés
edukative e cakton zyrtarin pérgjegjés nga organi i kujdestarisé pér ekzekutimin e
masés dhe pér kété menjéheré e informon gjykatén kompetente.

Neni 100

1. Gjykatat, prokuroria, shkollat dhe institucionet tjera ndihmojné dhe bashképunojné
me organin e kujdestarisé né ekzekutimin e késaj mase edukative.
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2. Prindi, prindi adoptues apo prindi birésues i té miturit e informon organin e
kujdestarisé pér ¢farédo pengese né ekzekutimin e masés edukative.

3. Organi i kujdestarisé pa vonesé e informon gjykatén kompetente pér mos
pérmbushjen e detyrimeve té posacme té shqgiptuara né pajtim me nenin 26 té kétij
Kodi nga ana e té miturit, si dhe pér cfarédo pengese né ekzekutimin e masés
edukative.

4. Dispozitat e kétij Kodi mbi ekzekutimin e masés edukative té mbikéqyrjes sé shtuar
nga ana e prindit, prindit adoptues apo kujdestarit zbatohen pérshatshmérisht né rastet
e ekzekutimit té masés edukative té mbikéqyrjes sé shtuar nga organi i kujdestarisé.

Neni 101
Dispozitat e kétij Kodi mbi ekzekutimin e masés edukative té mbikéqyrjes sé shtuar

nga prindi, prindi adoptues ose kujdestari zbatohen pérshtatshmérisht pér ekzekutimin
e masés edukative té kujdesit té shtuar nga organi i kujdestarisé.

Neni 102
Dispozitat e pérgjithshme mbi masat edukative institucionale

I mituri ndaj té cilit ekzekutohet masa edukative institucionale, krahas té drejtave té
parashikuara me kété Kod, gézon té njéjtat té drejta sikurse madhori i dénuar me
burgim.

Neni 103
1. Me kérkesén e té miturit ose prindit té tij, prindit adoptues ose kujdestarit ose me
propozimin e shérbimit sprovues, ekzekutimi i masés edukative institucionale mund té
shtyhet pér shkage té arsyeshme.
2. Pér shtyrjen e ekzekutimit vendos gjykata kompetente.
3. Ankesa kundér aktvendimit né shkallé té paré pér shtyrjen e ekzekutimit mund té
parashtrohet né gjykatén e shkallés sé dyté brenda tre (3) ditéve nga marrja e
aktvendimit.

Neni 104
1. Kérkesa ose propozimi pér shtyrjen e ekzekutimit e shtyn ekzekutimin e masés

edukative institucionale deri né marrjen e aktvendimit té formés sé preré pér kérkesén
apo propozimin.
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2. Nése gjykata duke e refuzuar kérkesén e cila éshté dorézuar pér heré té dyté,
konstaton se e drejta pér kérkesé po kegpérdoret, gjykata vendos gé ankesa té mos e
shtyj ekzekutimin e masés edukative institucionale.

Neni 105

Dispozitat e Ligjit mbi Ekzekutimin e Sanksioneve Penale mbi shtyrjen e ekzekutimit
té dénimit me burgim zbatohen pérshtatshmérisht pér shtyrjen e ekzekutimit té masés
edukative institucionale.

Neni 106

1. Me kérkesén e té miturit apo té prindit té tij, prindit adoptues ose kujdestarit, ose me
propozimin e drejtorit té institucionit ku ekzekutohet masa edukative institucionale,
masa edukative institucionale mund té pezullohet pér arsye té justifikueshme deri né
tre (3) muaj. Pérjashtimisht, pér géllime té trajtimit, pezullimi mund té vazhdojé deri
né pérfundim té trajtimit.

2. Gjykata kompetente vendos pér pezullimin.
3. Ankesa kundér aktvendimit né shkallé té paré mund té parashtrohet né gjykatén e
shkallés sé dyté brenda tre (3) ditéve nga marrja e aktvendimit.

Neni 107
1. Gjykata pezullon ekzekutimin e masés edukative institucionale edhe kur i mituri i
éshté nénshtruar ekzekutimit té masés para hyrjes né fuqi té aktvendimit mbi kérkesén
ose propozimin pér shtyrje té ekzekutimit té masés dhe mé voné konstatohet se
kérkesa ose propozimi ka gené i bazuar.
2. N& rastin e paraparé né paragrafin 1. t& kétij neni, kohézgjatja e ekzekutimit té
masés edukative institucionale nuk llogaritet né kohézgjatjen e pezullimit té
ekzekutimit té masés edukative institucionale.

Neni 108

Masa edukative institucionale nuk konsiderohet se ekzekutohet gjaté periudhés sé
pezullimit t& masés edukative institucionale.
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Neni 109

Dispozitat e Ligjit mbi Ekzekutimin e Sanksioneve Penale mbi pezullimin e
ekzekutimit té dénimit me burgim zbatohen pérshtatshmérisht pér pezullimin e
ekzekutimit t& masés edukative institucionale.

Neni 110
Ekzekutimi i masés sé dérgimit né institucionin edukativ

1. Masa edukative e dérgimit né institucionin edukativ ekzekutohet né institucionin
pér edukimin e té miturve.

2. | mituri i cili i nénshtrohet masés edukative gézon té njéjtat té drejta dhe detyrime
sikurse té miturit e tjeré né institucionin edukativ. Vetém drejtori i institucionit
edukativ dhe edukatori pérgjegjés i té miturit njoftohen pér shqiptimin e masés
edukative ndaj té miturit.

Neni 111
Shérbimi sprovues é&shté i autorizuar pér té urdhéruar té miturin té paragitet né
institucionin edukativ.

Neni 112
1. Nése ekzekutimi i masés edukative nuk mund té fillojé ose té vazhdojé pér shkak se
i mituri refuzon té zbatojé masén edukative apo arratiset, shérbimi sprovues menjéheré
e informon gjykatén kompetente dhe stacionin kompetent policor té cilét té miturin e
transportojné né institucionin edukativ.
2. Ményra e transportimit té t& miturit né institucionin edukativ nuk e cenon dinjitetin
e tij.

Neni 113

Ekzekutimi i masés sé dorézimit né institucionin edukativ korrektues

1. Masa edukative e dérgimit né institucionin edukativ korrektues ekzekutohet né
institucionin edukativ korrektues té themeluar pér kété géllim. Institucioni edukativo

korrektues éshté institucion korrektues i tipit gjysmé té hapur dhe té hapur.

2. Femrat té cilat i nénshtrohen késaj mase edukative vendosen né sektorin e femrave
té institucionit edukativ korrektues.
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3. Madhorét té cilét i nénshtrohen késaj mase edukative, si dhe té miturit té cilét
mbushin moshén tetémbédhjeté (18) vjecare né institucionin edukativ korrektues,
vendosen né sektorin e vecanté né institucionin edukativ korrektues.

Neni 114

1. Gjykata kompetente me shkrim urdhéron té miturin té paragitet né institucionin
edukativo-korrektues né njé dité té caktuar pér ekzekutimin e masés edukative
korrektuese.

2. Periudha kohore nga marrja e urdhrit dhe dita e paragitjes nuk do té jeté mé e
shkurtér se teté (8) dité dhe as mé e gjaté se pesémbédhjeté (15) dité.

3. Gjykata kompetente e informon institucionin edukativ korrektues pér datén kur i
mituri duhet té paraqgitet dhe i dorézon vendimin e formés sé preré sé bashku me té
dhénat personale mbi té miturin té mbledhura gjaté procedurés.

Neni 115

1. Nése i mituri i cili éshté thirrur sipas rregullit nuk paraqitet né institucionin
edukativo-korrektues, gjykata urdhéron qé ai té transportohet né institucionin
edukativo korrektues. Nése personi i dénuar fshihet ose ndodhet né arrati, gjykata
urdhéron léshimin e letér rreshtimit.

2. Ményra e transportimit té té miturit né institucionin edukativo- korrektues nuk e
cenon dinjitetin e tij.

Neni 116

1. Kur i mituri pranohet né institucionin edukativo-korrektues, sé pari konstatohet
identiteti i tij, arsyeja e shqiptimit t¢ masés dhe organi qé ka shqiptuar masén
edukative, e mé pas ai i nénshtrohet kontrollit mjekésor brenda njézetekatér (24) oréve
nga arritja. Emri i té miturit, arsyet dhe organi gé ka shqiptuar masén edukative, data
dhe koha pér pranimin e tij né institucionin korrektues shénohet né regjistér.

2. | mituri mé pas dérgohet né sektorin pér kontroll personal por jo mé gjaté se
gjashtédhjeté (60) dité, me géllim té pérpilimit té programit individual. Programi me té
cilin do té trajtohet i mituri hartohet nga grupi i ekspertéve dhe nga institucioni
edukativo korrektues.

Neni 117

1. Té miturit ndahen né grupe edukative né harmoni me moshén e tyre, zhvillimin
mendor dhe karakteristikat tjera né pajtim me vecorité e programit té individializuar.
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2. Grupi edukativ ka mé sé shumti njézet (20) té mitur dhe njé (1) edukator té vecanté.

Neni 118

1. I mituri ka té drejté gé té ushtrojé né ményré té mjaftueshme pér té ruajtur shéndetin
dhe té kalojé sé paku tri (3) oré jashté lokaleve té mbyllura gjaté kohés sé liré.

2. Té miturit 1 garantohet njé ambient 1 sigurt pér t’u marré me sport, pér t€ ushtruar
dhe pér aktivitete té tjera fizike.

Neni 119

Nése nuk ka oré mésimore pér léndé té caktuara ose nuk ka nivel arsimor né
institucionin edukativ korrektues, i mituri lejohet té vijojé mésimin jashté institucionit
edukativo korrektues, nése vijimi i tillé i mésimit nuk éshté i démshém pér
ekzekutimin e masés edukative dhe vendimi arsyetohet me pérparimet e méparshme té
té miturit né shkollim.

Neni 120

1. I mituri ka té drejté té vizitohet sé paku njé (1) heré né javé minimum deri né njé (1)
oré nga prindi i tij, prindi adoptues, kujdestari, bashkéshorti, fémija, fémija i adoptuar
dhe nga té aférmit e tjeré té gjakut né vijé té drejtpérdrejté ose né vijé anésore deri né
shkallén e katért.

2. | mituri ka té drejté té vizitohet sé paku njé (1) heré né muaj nga persona té tjeré té
cilét nuk ndikojné negativisht né ekzekutimin e masés.

3. Drejtori i institucionit edukativo-korrektues ka autorizimin pér té ndaluar vizitat pér
shkage té justifikueshme né pajtim me njé akt nénligjor té nxjerré nga Ministria e
Drejtésisé

Neni 121

1. | mituri ka té drejté né pushim ditor dhe javor né pajtim me dispozitat e
pérgjithshme té Ligjit mbi Ekzekutimin e Sanksioneve Penale.

2. | mituri ka té drejté né pushim vjetor prej tridhjeté (30) ditésh té cilat me leje té
institucionit korrektues mund té shfrytézohen edhe jashté lokaleve té institucionit
edukativo-korrektues.

3. Drejtori i institucionit edukativo-korrektues t€ miturit mund t’i lejojé pushim shtesé

nga institucioni edukativo-korrektues pér arsye edukative, profesionale, familjare ose
arsye té tjera sociale deri né pesémbédhjeté (15) dité ¢do vit.
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Neni 122

1. Dispozitat mbi procedurat disiplinore dhe dénimet té zbatueshme pér personat e
dénuar me burgim té paraparé né Ligjin mbi Ekzekutimin e Sanksioneve Penale
zbatohen pérshtatshmérisht pér té€ miturin i cili i nénshtrohet masés sé dérgimit né
institucionin edukativo korrektues.

2. Té miturit nuk i shgiptohet izolimi né geli té vecanté si dénim disiplinor.

3. I mituri mund té vendoset né njési té vecanté té institucionit edukativo-korrektues si
dénim disiplinor nén kushtet vijuese:

3.1. periudha e vendosjes né njésiné e vecantt nuk mund té kalojé
pesémbédhjeté (15) dité;

3.2. i mituri nuk vendoset i vetém né njésiné e vecanté;
3.3. 1 mituri ka té drejtén té kalojé sé paku tri (3) oré jashté lokaleve té
mbyllura gjaté kohés sé liré, né pérputhje me nenin 118 té kétij Kodi dhe té
pranoj vizita né pérputhje me nenin 120 té kétij Kodi
3.4. i mituri ka gasje né tekste mésimore dhe libra té tjeré dhe
3.5. 1 mituri vizitohet nga zyrtari mjekésor dhe edukatori njé (1) heré né dité
dhe dy (2) heré né javé nga drejtori i institucionit edukativo-korrektues.
Neni 123
Ekzekutimi i masés sé dérgimit né institucionin pér kujdes té posacém
I mituri té cilit i éshté shqiptuar masa edukative e dérgimit né institucionin e kujdesit
té posacém pér shkak té aftésive té kufizuara mendore apo fizike dérgohet né
institucionin e posacém té mbrojtjes sociale, ku ai gézon té njéjtat té drejta dhe
detyrime sikurse té miturit e tjeré té vendosur né kété institucion.
Neni 124
Me kérkesé té Shérbimit Sprovues, policia shogéron té miturin né institucionin e
kujdesit té posacém.
Neni 125
1. Nése ekzekutimi i masés edukative e dérgimit né institucionin e kujdesit té posagém
nuk mund té fillojé ose té vazhdojé pér shkak se i mituri refuzon té zbatojé masén apo

arratiset, shérbimi sprovues menjéheré e njofton gjykatén kompetente dhe stacionin
policor kompetent, té cilét t¢ miturin e transportojné né institucion.
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2. Ményra e transportimit té té miturit né institucionin edukativ nuk e cenon dinjitetin
e tij. Zyrtari mjekésor e shogéron té miturin gjaté transportimit té tij né institucionin e
kujdesit té posagém.

Neni 126

1. Institucioni i kujdesit té posacém e informon shérbimin sprovues kompetent dhe
gjykatén kompetente mbi pérparimin e ekzekutimit té€ masés edukative.

2. Institucioni vecanérisht e informon gjykatén kompetente pér gjendjen shéndetésore
té té miturit kur ai mbush moshén tetémbédhjeté (18) vjet.

Neni 127
Shqgyrtimi, zévendésimi dhe pushimi i masave edukative

1. Cdo gjashté (6) muaj, drejtori i institucionit apo gendrés, ku ekzekutohet masa
edukative gjykatés dhe shérbimit sprovues kompetent i dorézon raport pér sjelljen e té
miturit dhe suksesin né ekzekutimin e masés. Varésisht nga suksesi i ekzekutimit té
masés, drejtori paraget propozim pér ndryshimin apo pushimin e ekzekutimit té masés
edukative.

2. Cdo gjashté (6) muaj, gjyqtari pér té mitur i viziton té miturit e vendosur né
institucion apo gendér, dhe pérmes kontaktit té drejtpérdrejté me té miturit dhe
zyrtaréve drejtpérdrejté té pérfshiré né ekzekutimin e masés edukative institucionale
dhe pas shqyrtimit té shénimeve té institucionit apo gendrés, konstaton nése té miturit
trajtohen né ményré korrekte dhe né pajtim me ligjin, dhe nése masat edukative
institucionale kané gené té suksesshme.

3. Gjyqgtari pér té mitur menjéheré e informon shérbimin sprovues kompetent dhe
institucionin ose gendrén qé ekzekuton masén edukative institucionale pér cfarédo té
mete apo Vérejtje tjetér. Pas marrjes sé informatave té tilla, shérbimi sprovues
menjéheré bén kontrollet adekuate dhe ndérmerr masa pér Kkorrigjimin e pa
ligjshmérive dhe parregullsive, dhe gjykatén kompetente e informon pér veprimet e
ndérmarra.

Neni 128

1. Gjykata kompetente gé ka shqiptuar masén edukative shgyrton ekzekutimin e masés
edukative ¢do gjashté (6) muaj.

2. | mituri, prindi i tij, prindi adoptues apo kujdestari, gendra, institucioni apo vendi

ku ekzekutohet masa edukative ose shérbimi sprovues mund té kérkojné rishgyrtimin e
ekzekutimit té masés edukative.
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3. Trupi gjykues pér té mitur i gjykatés kompetente merr vendim pér kérkesén té
paraparé né paragrafin 2. té kétij neni brenda teté (8) ditésh nga pranimi i kérkesés.
Ankesa kundér kétij vendimi mund té dorézohet né gjykatén e shkallés sé dyté brenda
tri (3) ditésh nga pranimi i vendimit.

4. Gjaté shqyrtimit, gjykata kompetente i merr parasysh raportet e shérbimit sprovues
dhe ato té drejtorit té institucionit apo gendrés ku njé masé edukative institucionale
ekzekutohet dhe dégjon té miturin, prindin e tij, prindin adoptues a kujdestarin,
avokatin mbrojtés, prokurorin dhe shérbimin sprovues.

5. Né bazé té rishgyrtimit, gjykata mund té vazhdojé apo té pushojé ekzekutimin e
masés edukative apo até ta zévendésojé me njé masé mé té lehté edukative.

6. Pérjashtimisht nga paragrafi 5. i kétij neni, gjykata, masén edukative mund ta
zévendésojé me njé masé mé té réndé edukative né rastin kur i mituri nuk i ka
pérmbushur detyrimet e posa¢me té shqiptuara né pajtim me nenin 26 té kétij Kodi.

Neni 129

1. Nése pas marrjes sé vendimit mbi shqiptimin e masés edukative, zbulohen rrethana
tjera, fakte té reja ose fakte gé kané ekzistuar por gqé nuk kané gené té njohura né
kohén kur vendimi éshté marré, e té cilat né ményré té garté do té ndikonin né
zgjedhjen e masés, gjykata shqyrton vendimin dhe mund té pushojé ekzekutimin e
masés apo até mund ta zévendésojé me ndonjé masé tjetér edukative. Gjykata nuk
mund téshqiptojé masé mé té réndé né bazé té rishqyrtimit té provave té reja.

2. Nése ekzekutimi i masés edukative nuk ka filluar brenda njé (1) viti nga data prej sé
cilés vendimi mbi shgiptimin e masés béhet i formés sé preré, gjykata rishqyrton
vendimin dhe vendos pér ekzekutimin apo pushimin e masés ose zévendésimin e saj
me ndonjé mase tjetér edukative. Gjykata nuk mund té shqiptojé masé mé té rénde.

3. Nése pa fajin e té miturit ekzekutimi i masés té dérgimit né gendrén disiplinore nuk
ka filluar brenda gjashté (6) muajve nga data prej sé cilés vendimi mbi shgiptimin e
masés merr formén e preré, masa nuk do té ekzekutohet.

4. Rishgyrtimi i masés edukative né pajtim me kété nen béhet né pajtim me nenin 128
té kétij Kodi.

Ankesat dhe lutjet
Neni 130

Dispozitat e Ligjit mbi Ekzekutimin e Sanksioneve Penale lidhur me dorézimin e
ankesave dhe lutjeve nga personat e dénuar me burgim vlejné pérshtatshmérisht pér
dorézimin e ankesave dhe lutjeve nga té miturit gé mbajné masat edukative té dérgimit
né gendrén disiplinore, dérgimit né institucionin korrektues, dérgimit né institucionin
edukativo-korrektues apo dérgimit né institucionin pér kujdes té posagém.
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KREU XVIlII
EKZEKUTIMI | DENIMEVE

Neni 131
Ekzekutimi i gjobés

1. Dispozitat e Ligjit mbi ekzekutimin e sanksioneve penale lidhur me ekzekutimin e
gjobés zbatohen pérshtatshmérisht pér ekzekutimin e gjobés té shqgiptuara pér té mitur.

2. Gjoba e shqgiptuar ndaj té miturit e cila nuk éshté paguar nuk mund té zévendésohet
me burgim.

Neni 132
Ekzekutimi i urdhrit pér puné né dobité pérgjithshme

1. Dispozitat e Ligjit mbi ekzekutimin e sanksioneve penale pér ekzekutimin e dénimit
me kusht me urdhrin pér puné né dobi té pérgjithshme zbatohen pérshtatshmérisht pér
ekzekutimin e urdhrave pér puné né dobi té pérgjithshme té shqiptuara ndaj té miturve.

2. Nése éshté né interes té té miturit, shérbimi sprovues mund té kérkojé ndihmé apo
bashképunim me organin e kujdestarisé apo pérfagésuesin ligjor té té miturit.

3. Kujdes i vecanté duhet kushtuar gé puna né dobi té pérgjithshme t€ mos pengojé
vijimin e rregullt né shkollé ose aktivitetet tjera té réndésishme.
Neni 133

1. Gjykatés e cila e ka shqiptuar dénimin pér puné né dobi té pérgjithshme, zyrtarét e
shérbimit sprovues i dorézojné raport me shkrim dhe e njoftojné pér ¢farédo pengese
né ekzekutimin e késaj mase.

2. Nése i mituri nuk mund té kryejé punén né dobi té pérgjithshme pér shkak té
ndryshimit t& mévonshém té rrethanave pér té cilat ai nuk éshté pérgjegjés, shérbimi

sprovues nga gjykata kérkon rishgyrtimin e urdhrit pér puné né dobi té pérgjithshme.

3. Varésisht nga rezultatet e arritura, gjykata mund ta ndryshojé urdhrin apo ta pushojé
ekzekutimin e masés.

4. Shpenzimet lidhur me ekzekutimin masave té diversitetit, masave edukative dhe
urdhrit pér puné né dobi té pérgjithshme bien né barré té buxhetit té Kosovés.
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Neni 134
Ekzekutimi i burgut pér té mitur

1. Dispozitat e kétij Kodi gé rregullojné dérgimin, pranimin, géndrimin dhe shtyrjen e
ekzekutimit, caktimin e grupeve arsimore, té drejtat né vizité dhe angazhimin né
ushtrime fizike, pércaktimin e punés dhe edukimin, mundésiné e shkollimit té rregullt,
dénimet disiplinore té té miturve né institucionet edukative dhe procedurat pér ankesa
dhe lutje, gjithashtu viejné edhe pér ekzekutimin e dénimeve me burg pér té miturit.

2. Dispozitat e Ligjit mbi Ekzekutimin e Sanksioneve Penale pér ekzekutimin e
dénimit me burgim zbatohen pérshtatshmérisht pér ekzekutimin e dénimit me burgim
pér té mitur né rastet kur nuk jané né kundérshtim me kété Kod.

3. I mituri i cili éshté dénuar me burgim pér té mitur, krahas té drejtave té parapara me
kété Kod, gézon té njéjtat té drejta si personi madhor i dénuar me burgim.

Neni 135

1. Gjaté kohés sé vuajtjes sé dénimit, té miturve u ofrohet aftésim i duhur profesional i
bazuar né njohurité e tyre, shkathtésité, interesimet dhe punén gé éshté duke e kryer,
varésisht prej mundésive té institucionit korrektues. Bazat e trajtimit pérfshijné punén
e dobishme edukative me shpérblim pérkatés, lehtésimin dhe inkurajimin e kontakteve
mes té miturve dhe botés sé jashtme pérmes letrave, telefonit, pranimin e vizitave,
vizitave né shtépi, aktiviteteve sportive dhe ofrimit té€ kushteve té nevojshme pér
kryerjen e ritualeve fetare.

2. Stafi profesional i shérbimit gé trajton té miturin duhet té keté njohuri té duhura nga
Iémi i pedagogjisé dhe psikologjiseé.

Neni 136

1. Burgimi pér té miturit mbahet né institucion korrektues pér té mitur dhe, né raste té
jashtézakonshme, né pavijone té ndara té institucionit korrektues pér persona madhoré.
Institucioni korrektues pér té mitur éshté i llojit gjysmé té hapur dhe té hapur.
Pérjashtimisht té miturit mund té mbajné dénimin me burgim pér té mitur né
institucionin korrektues té tipit té mbyllur.

2. Meshkujt dhe femrat e vuajné dénimin e tyre té burgimit t€ t€ miturve né
institucione té ndara korrektuese apo né pavijone té ndara té institucioneve té tilla.

3. Té miturit té cilét béhen madhor gjaté ekzekutimit té dénimit me burgim té té
miturit duhet t& vendosen né pavijone té ndara té institucionit. Té miturit e mbajné
dénimin e tyre me burgim né institucionin korrektues pér té mitur derisa té mbushin
moshén njézetetre (23) vjet. Nése deri né kété moshé ata nuk e kané mbajtur dénimin e
ploté, ata transferohen né institucionin korrektues pér té rritur. Né raste té vecanta,
personave té dénuar té cilét kané mbushur njézetetre (23) vjet mund t’u lejohet
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géndrimi né institucionin korrektues pér t€ mitur nése kjo éshté e nevojshme pér
kryerjen e pérgatitjes ose aftésimit profesional té tyre, apo nése pjesa e mbetur e
dénimit té tyre qé duhet mbajtur nuk éshté mé e gjaté se gjashté (6) muaj. Ata né asnjé
ményré nuk mund té géndrojné né institucionin korrektues pér té mitur pasi té kené
mbushur njézeteshtaté (27) vijet.

4. Madhoréve té ciléve u éshté shqiptuar dénimi pér té mitur vendosen né njé pavijon
té ndaré té institucionit.

5. Cdo vit, drejtori i institucionit ku ekzekutohet dénimi pér té mitur éshté i obliguar
t’ia paraqgesé raportin gjykatés e cila e ka shqiptuar dénimin pér t€ mitur pér sjelljen e
té miturit dhe ekzekutimin e burgimit té té miturit.

Neni 137
1. Si rregull, t& miturit i vuajné dénimet e tyre sé bashku.

2. Me kérkesé té té miturit, drejtori i gendrés korrektuese mund té lejoj gé i mituri té
ndahet nga personat tjeré té dénuar, nése drejtori ¢gmon se shqgetésimet e cekura né
kérkesén e té miturit jané té arsyeshme dhe se nuk ka mundési tjera pér trajtimin e
shqetésimeve té té miturit.

3. Drejtori 1 gendrés korrektuese mund t’i urdhéroj t€ miturit qé t€ ndahet nga personat
tjeré té dénuar, pa kérkesén e té miturit pér ndarje té tillé, vetém nése masa e tillé éshté
e nevojshme:

3.1. Pér té parandaluar rrezikun pér jeté apo shéndet té té miturit a personave té
tjeré; ose

3.2. Pér té parandaluar kércénimin ndaj sigurisé sé institucionit korrektues té
shkaktuar nga prania e vazhdueshme e té miturit brenda pérbrenda gjithé
njerézve té burgut.

4. Dispozitat e Ligjit mbi Ekzekutimin e Sanksioneve Penale pér ndarjen nga personat
tjeré té dénuar aplikohen pérshtatshmérisht pér ndarjen e té miturit nga personat tjeré
té dénuar.

Neni 138
1. Né pérputhje me aktin nénligjor t€ nxjerré nga Ministria e Drejtésisé, drejtori i
ndonjé institucioni mund t’i lejojé t€ miturit q€ t& marré€ pushim nga dy (2) heré né ¢do
vit pér t’i vizituar prindérit, prindérit birésues, bashkéshortin(en) kujdestar(e), fémijét,

fémijét e birésuar, véllezérit dhe motrat e tij.

2. Pushimi zgjat deri né tridhjeté (30) dité dhe sipas rregullit ai lejohet atéheré kur nuk
mbahen mésimet.

48



Neni 139

1. I mituri ka té drejté té kalojé té paktén tri (3) oré gjaté dités né ambient té hapur
brenda institucionit.

2. | mituri nuk i nénshtrohet vetmisé si dénim disiplinor.

Neni 140

Trupi gjykues pér té mitur i gjykatés sé garkut, e cila ka shgiptuar dénimin vendos
lidhur me kérkesén pér mbrojtje gjygésore ndaj masave dhe vendimeve té drejtorit té
institucionit korrektues né té cilin personi i dénuar éshté duke e mbajtur dénimin me
burgim pér té mitur.

KREU XIX
NDIHMA PAS EKZEKUTIMIT TE MASAVE PER EDUKIMIN
INSTITUCIONAL OSE BURGIMIT TE TE MITURIT

Neni 141

1. Gjaté téré kohés derisa njé masé e edukimit institucional ose burgimi pér té mitur
éshté duke u ekzekutuar, shérbimi sprovues mban kontakte té pérhershme me té
miturin, familjen e tij dhe institucionin né té cilin éshté vendosur i mituri.

2. Jo mé voné se tre (3) muaj para léshimit té té miturit, institucioni ose gendra
korrektuese né té cilin éshté duke u zbatuar masa e edukimit institucional ose burgimi
pér té mitur i njofton prindérit e tij, prindérit birésues apo kujdestaré dhe shérbimin
sprovues lidhur me kété dhe ua propozon atyre masat pér pranimin e té miturit.

Neni 142

1. Institucioni korrektues, prindi, prindi adoptues apo kujdestari i té miturit e njofton
Gjykatén dhe Shérbimin sprovues pér lirimin e té miturit.

2. Shérbimi sprovues i ofron ndihmé té miturit pas lirimit pér aq kohé sa ai ka nevojg,
por jo mé gjaté se dymbédhjeté (12) muaj. Nése éshté né interesin e té miturit,
Shérbimi sprovues mund té kérkojé ndihmé ose bashképunim prej Organit té
Kujdestarisé ose pérfagésuesit ligjor té té miturit.
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Neni 143

1. Pas lirimit té té miturit, Organi i Kujdestarisé ndérmerr njé kujdes té vecanté pér té
miturin i cili nuk ka prindér apo pér té miturin rrethanat familjare té té cilit nuk jané
zgjidhur.

2. Kujdesi, né vecanti pérfshiné vendosjen, ushgimin, sigurimin e veshmbathjes,
trajtimin mjekésor, rregullimin e rrethanave familjare, kryerjen e aftésimit profesional
dhe punésimin e té miturit.

KREU XX
EKZEKUTIMI | MASVE PER TRAJTIMIN E DETYRUESHEM
REHABILITUES OSE TRAJTIMIN E DETYRUESHEM PSIKIATRIK

Neni 144

1. Dispozitat e Ligjit mbi Ekzekutimin e Sanksioneve Penale pér ekzekutimin e masés
pér trajtim té detyrueshém rehabilitues dhe dispozitat e ligjit né fugi mbi ekzekutimin
e trajtimit té detyrueshém psikiatrik té shqgiptuar madhoréve, zbatohen
pérshtatshmérishtpér ekzekutimin e kétyre masave té shgiptuara ndaj t& miturve.

2. | mituri e mban masén e trajtimit t€ detyrueshém né pavijon té vecanté té
institucionit pér kujdes té posacém ku kéto masa ekzekutohen.

PJESA E PESTE
PROCEDURA GJYQESORE QE PERFSHIJNE VEPRAT PENALE TE
KRYERA NDAJ FEMIJEVE

KREU XXI
GJYKIMI | MADHOREVE PER VEPRA PENALE TE KRYERA NDAJ
FEMIJEVE
Neni 145
1. Trupi gjykues pér té mitur dhe gjyqtari pér té mitur i gjykojné personat madhor pér
veprat penale né vijim té kryera kundér fémijés, té parapara né Kodin Penal té
Kosovés:

1.1. dhunimi ;

1.2. kryerja e akteve seksuale me kércénim té nderit ose té autoritetit;
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1.3. sulmi seksual;
1.4. degradimi i integritetit seksual;

1.5. keqgpérdorimi seksual i personave me aftési té kufizuara mendore ose
emocionale ose me paaftési mendore;

1.6. keqgpérdorimi seksual i personave nén moshén gjashtémbédhjeté (16) vjet;

1.7. nxitja e akteve seksuale ose prekja seksuale nga personat nén moshén
gjashtémbédhjeté (16) vjet;

1.8. shpérdorimi seksual duke keqpérdorur pozitén, autoritetin ose profesionin;
1.9. mundésimi i prostitucionit;
1.10. keqgpérdorimi i fémijéve né pornografi;

1.11. tregimi i materialit pornografik personave nén moshén gjashtémbédhjeté
(16) vjet;

1.12. marrédhéniet seksuale brenda familjeve;

1.13. bashkéjetesa me persona nén moshén gjashtémbédhjeté (16) vjet né
bashkési jashtémartesore;

1.14. ndryshimi i statusit familjar té fémijés;

1.15. rrémbimi i kundérligjshém i fémijés;

1.16. keqtrajtimi ose braktisja e fémijés;

1.17. shkelja e detyrimeve familjare;

1.18. shmangia nga ndihma pér mjete jetese;

1.19. pengimi dhe mosekzekutim i masave pér mbrojtjen e fémijéve;

1.20. rekrutimi ose regjistrimi i personave ndérmjet moshés pesémbédhjeté
(15) dhe tetémbédhjeté (18) vjet né konflikt té armatosur;

1.21. vendosja e skllavérisé, kushteve té ngjashme me skllavérisé dhe e punés
sé detyruar;

1.22. trafikimi me njeréz; dhe
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1.23. fshehja e dokumenteve té identifikimit té& viktimave té skllavérisé ose
trafikimit me njeréz.

Neni 146

1. Procedura kundér personit gé kryen vepér penale kundér fémijés sipas nenit 145 té
kétij Kodi zbatohet né pajtim me dispozitat e Kodit Procedurés Penale té Kosovés,
pérvec dispozitave pér dhénien e urdhrit ndéshkimor i pércaktuar me dispozitat e
Kodit té procedurés penale té Kosovés.

2. Veprat penale té kryera ndaj fémijéve i hetojné oficerét e policisé gé specializohen
né kété 1émi.

Neni 147

1. Kur zbatohet proceduré pér vepér penale e kryer ndaj fémijés, autoritetet ose
institucionet veprojné me kujdes té posacém ndaj fémijés i cili ka pésuar démtime nga
vepra penale, duke e pasur parasysh moshén e tij, karakteristikat personale, edukimin
dhe ambientin né té cilin jeton ai, né ményré g€ t’iu shmangen pasojave t€ mundshme
té démshme pér edukimin dhe zhvillimin e tij. Kontrollimi i fémijés béhet me ndihmén
e pedagogut, psikologut ose té ndonjé eksperti tjetér.

2. Nése fémija ndaj té cilit éshté kryer vepra penale nga neni 145 i kétij Kodi merret
né pyetje si déshmitar, marrja e tillé né pyetje zbatohet mé sé shumti dy (2) heré.
Marrja né pyetje zbatohet me ndihmén e pedagogut, psikologut ose ndonjé eksperti
tjetér. Gjykata mund té urdhérojé gqé déshmitari t€ merret né pyetje jashté gjykatores
pérmes televizionit me qgark té€ mbyllur.

3. Fémija ndaj té cilit éshté kryer vepér penale nga neni 145 i kétij Kodi, mé miré
mund té merret né pyetje si déshmitar né shtépiné e tij ose né ndonjé lokacion tjetér ku
ndodhet ai ose né gendrén pér puné sociale se sa né gjykaté. Pér marrjen e tillé né
pyetje zbatohet paragrafi 2. i kétij neni.

4. Sipas paragrafit 2. t& kétij neni, ¢do incizim teknik i marrjes né pyetje pérmes
televizionit me qgark té mbyllur asgjésohet brenda pesé (5) viteve nga hyrja né fugi e
aktgjykimit.

5. Neni 50 i kétij Kodi zbatohet pérshtatshmérisht pér procedurat ku pérfshihen veprat
penale té kryera ndaj fémijés.

Neni 148

Gjyqtari pér té mitur e informon organin kompetent té kujdestarisé pér faktet dhe
provat e vértetuara né proceduré penale té cilat kané kontribuuar ose kané mundésuar
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kryerjen e veprés penale, né ményré gé té ndérmerren masa pér mbrojtjen e té drejtave
dhe té mirégenies sé fémijés.

Neni 149

Nése gjaté procedurés penale vértetohet se prindi po i kegpérdor ose sé tepérmi po i 1é
pas dore detyrat prindore dhe té drejtat, ose po i shkel té drejtat e fémijés, prokurori e
fillon procedurén jashtékontestimore pér hegjen e té drejtave pér pérkujdesje prindore
nga prindi.

Neni 150

Sipas rregullit, gjykata né territorin e sé cilés e ka vendbanimin e pérhershém pala e
démtuar ka kompetencé territoriale pér procedurén pér veprat penale té kryera ndaj
fémijés, ndérsa procedura mund té zbatohet né gjykatén né territorin e sé cilés éshté
kryer vepra penale kur procedura prané asaj gjykate zbatohet mé lehté.

Neni 151

Neni 51 i kétij Kodi zbatohet pérshtatshmérisht né gjykimin e personit pér vepér
penale té kryer ndaj fémijés sipas nenit 145 té kétij Kodi.

Neni 152

1. Trupi gjykues pér té mitur i gjykatés komunale dhe trupi gjykues pér té mitur i
gjykatés sé garkut né shkallén e paré pérbéhet nga gjyqtari pér té mitur dhe dy (2)
gjyqtaré poroté. Kur trupi gjykues pér té€ mitur e gjykon né shkallé té paré njé vepér
penale té& dénueshme me burgim prej sé paku pesémbédhjeté (15) vjet ose me burgim
afatgjaté, ai pérbéhet nga dy (2) gjyqtaré, prej té ciléve njéri éshté gjyqtaré pér té mitur
dhe tre (3) gjyqtaré poroté.

2. Trupi gjykues pér té mitur i Gjykatés Supreme té Kosovés pérbéhet nga tre (3)
gjyqtaré né rastet kur gjykon né shkallé té dyté. Kur trupi gjykues pér té mitur gjykon
personin pér vepér penale t& dénueshme me burgim prej sé paku pesémbédhjeté (15)
vjet, ai pérbéhet nga pesé (5) gjyqtaré, prej té ciléve tre (3) jané gjyqtaré pér té mitur,
ndérsa kur gjykon né shkallé t& dyté me seancé shqyrtimi, trupi pér té mitur pérbéhet
nga dy (2) gjyqtaré pér té mitur dhe tre (3) gjyqgtaré poroté. Kur gjykon né shkallé té
treté dhe vendos pér mjete té jashtézakonshme juridike, trupi gjykues pérbéhet sic
parashihet me Kodin e Procedurés Penale té Kosovés.

3. Né rastet kur nuk ka seancé shqyrtimi, trupi gjykues pérbéhet sipas Kodit té

Procedurés Penale té Kosovés. Megjithaté, sé paku njé (1) anétar i trupit gjykues éshté
gjyqtaré pér té mitur.

53



4. Gjyqtar né proceduré té shkurtuar éshté gjyqtari pér té mitur i gjykatés komunale.

Neni 153

Procedura lidhur me vepra penale té kryera ndaj fémijés sipas nenit 145 té kétij Kodi
zbatohet shpejté dhe pa vonesa té paarsyeshme.

PJESA E GJASHTE
DISPOZITAT KALIMTARE DHE PERFUNDIMTARE

KREU XXII
DISPOZITAT KALIMTARE DHE PERFUNDIMTARE

Neni 154
Masa edukative institucionale e cila &shté shqiptuar me vendim té formés sé preré para
datés sé hyrjes né fuqi té kétij Kodi nuk mund té vazhdojé mé gjaté se periudha kohore
e paraparé me kété Kod.

Neni 155
Burgimi pér té mitur i cili éshté shqgiptuar me vendim té formés sé preré para datés sé
hyrjes né fuqi té kétij Kodi pér njé periudhé mé té gjaté se sa gé ka mundur té
shgiptohet né pajtim me nenin 34 paragrafi 2. i kétij Kodi, shkurtohet né pajtim me
dispozitat e kétij Kodi.

Neni 156

Procedura pérgatitore e filluar para 6 prillit 2004 por e cila nuk ka pérfunduar deri né
kété daté, vazhdon dhe pérfundon sipas dispozitave té ligjit t¢ méparshém né fuqi.
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Neni 157

1. Sipas pjesés sé treté té kétij Kodi, procedura penale né shkallé té paré pér té cilén
éshté béré propozim i prokurorit para 6 prillit 2004 por e cila nuk éshté pérfunduar
deri né kété daté, vazhdon sipas dispozitave té méparshme té ligjit né fuqi derisa:

1.1. procedura penale té pushohet me aktvendim té formés sé preré; ose

1.2. aktgjykimi i shqiptuar né shqyrtim gjygésor té merr formé té preré.
2. Procedura penale né shkallé té paré sipas pjesés sé pesté té kétij Kodi né té cilén
aktakuza, propozim akuza ose padia private jané ngritur para datés sé hyrjes né fuqi té
kétij Kodi por té cilat nuk jané pérfunduar deri né kété daté, vazhdojné né pajtim me
dispozitat e ligjit té méparshém né fuqi derisa:

2.1. procedura penale té pushohet me aktvendim té formés sé preré ose

2.2. aktgjykimi i shgiptuar né shqyrtim gjygésor té merr formé té preré.

Neni 158
Nése pas hyrjes né fuqi té kétij Kodi cilido afat i paraparé ecg, ai llogaritet né pajtim
me dispozitat e kétij Kodi, pérve¢ nése afati i méparshém ka gené mé i gjaté ose
dispozitat e kétij kreu e parashohin ndryshe.

Neni 159
Deri sa nuk themelohet Késhilli Prokurorial, kur ndérmjetési caktohet nga prokurori,
shpenzimet e procedurés sé ndérmjetésimit, duke pérfshiré pagesén e ndérmjetésuesit
paguhen nga buxheti i Ministrisé sé Drejtésiseé.

Neni 160
Organet kompetente nxjerrin akte nénligjore pér zbatimin e kétij Kodi né afat prej
gjashté (6) muajve nga dita e hyrjes ne fuqi te kétij Kodi.

Neni 161

Ky kod shfugizon Ligjin penal pér té mitur UNMIK, Rregulloren nr. 2004/8 té datés
20. 04. 2004 dhe ¢do dispozité té ligjit né fugi qé éshté né kundérshtim me té.
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Neni 162

Ky kod hyn né fugi pesémbédhjeté (15) dité pas publikimit né gazetén zyrtare té
Republikés sé Kosoveés.

Kodi Nr. 03/ L-193
8 korrik 2010

Kryetari i Kuvendit té Republikés sé Kosovés,

Jakup KRASNIQI

56



